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DEVINETTE

—Oi est McRinley ?

BOUQUETL DE PENSEES

[ bieyciette, avssi rapide que Lhirondelle, parait surtout avoir été
nventée pour faciliter les rendez vous d'amour.
x
Y atal, sur cette fin-de-siécle, un seul grand homme qui sit eu la'bétise
de g'enfermer dans un jardin et de le cultiver?
x .
Beancoup de femmes prennent plus de plaisic & rendre malhenreux un
hemme qu'elles aiment que de se venger sur ceux qu'elles exéerent,
x

St A Paide des rayons N on pouvait voir ce qui se passe dars Vime de
ses contemiporains on userait trop de chaussures, parce gu’on serait tou-
jours en train de s'enfuir,

X

Ka fait de monument, il vaut wieux consolider que réparer, mieux
réparer que restaurer, mieux restaurer quembellir ; en aucun cas, il ve
faut njouter ni retrancher,

K

Qaand un homme fait fuillite, sa femmme ne cesse de répéter A toutes ses
amies que le pauvre homme était trop consciencieux pour réussir. Mais
co qu’elle lui dit c¢st bien diflérent,

U~ SoLiTaRre,

La pauvre amitié peut trouver sa place partout.-—lLacornaiue.
X
Il faut travailler le plus possible, car il n’y a que cela qui reste.
Brxsaniy Coxsraxt,
X
I faut supposer de Pordre 13 méme ot nous n'en apesrcevons pas,
DEsearres,
x
M. de Ia Bochefoucanld m’a donné de Vesprit ;

mais j"ai réformé son
caeur.— Myt ve La Faverrs :

LE SAMEDI '

ANXIETE BIEN NATURELLE
Le pire —Kn vous donnant ma fille, monsicur Luverdure, je coptie A vos soina ln
chose la plus chére que jai sur la terre.
My Lavcrdure (pos rassuré ). —Pourrais-je vou- v >mander combien elle vous
coitle par année ?

UN QUI EST BIEN ELEVE
Jdudrd.—Je te dis que c’est commme ¢a !
Aylaé —.)e te dis que ca n'est pas 2!
Anedré. -—Maman Pa dit ¢
Aglai.—TPapa aussi ¢t
André—Si maman a dit que ¢’était comme ¢a, c'est comme ¢u, méme si ¢a ae
létait pas.

A QUAND LE SECOND?
Louiset.—Maman, est-ce que tous les méchants hommes ont été détruits pav le
déuge?
Le maman. —Oni, mon enfant.
Lowisct (qui vient de reecvoir wne vigourense racléc de son papa ).—\lors, dis,
mamap, quand doit-il y avoir un antre déluge ?

STUPEFACTION
La demaiselle de mazyasin (@ un charretier qui lui demande wne paire de gants ).—
Une paire de gants, Monsieur ?
Le charrenier.— Oui, Mademoiselle,
La demoisellc. —Quel est votre numéro ?
Le charretior.—1393, Mademoiselle.

ESPERANCE
Le pastur.—Ma chive dume, laissez cotte pensée vous consoler de la mort de
votre mari. Rappelez-vous qu'il y a des hommes et meilleurs que lui, ui sont par.
tis par le méme chemin.
Lo vewre ((vivement ). —1ls ne sont pas tous partis, n'est-ce pas?

LA RAISON:

Roulean.—Je sais comment gouverner ma feinme, je te Passure.
Bowlean.—Pourquoi ne le fais-tu pas, alors?
Rouleau. —Elle ne veut pas me laisser fuire !

CONSOLATION
Lile.—Que c est triste pout ce pauvre Bouleau ; hier il enterrait sa femme ct, ce
matin, sa belle-mire est morte,
Lwi.—Cela vérifie bien lc vieux proverbe.

ENTRE LE FEU ET LA GLACE
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Le polieman.—Allons, Mr Boisdur, rentrez vite chex vous, c’est & deux pas,
Allons, vous allez geler ici !

Boisdwr.-=Iit. .. si je... ven...tre, vais me faire... rotir, voyez... vous pas. ..
Mme Iois...dur... en haut?. ..



LE SAMED] y

UN PROVERBE

EXPLIQUE

Le Jermier Joson (in petto ). —Attends un pea, mon crapaud, je vais m'urréter
tout i coup et repurtir de mcéme cb nous allons voir si tu y résiste.

I
Wh...

II
Wh. ..

Whe.. Paf!...

Emaux et Camées
PETITS CRHEFS - D'WUVRE LITTL:IR:\IRES DE TOUS LES PAYS ET DE TOUTES i/ES FJI'OQUES
LXXXXVIII

A GEORGE SAND

Porte la vie ailleurs, 5 toi qui fus ma vie,

Porte ailleurs ce trésor que j'avais pour tout bien,
Va chercher d’autves lieux, toi qui fus ma patrie,
. Va fleurir au soleil, & ma belle chérie,

Fais riche un autre amour et souviens-toi du mien.
Laisee mon souvenir te suivre loin de France:
Qu’il parte sur ton cceur, pauvre hougret funé;
Lorsque tu l'as cueilli j'ai connu Pespérance

Je croyais an bonheur, et toute ma souffrance,

Est de 'avoir perdu sans te Vuvoir donné!

ALFRED DE MUSSET.

GRAINE DE CANCRE

Dans la saile basse, anux murs maculés d’encre, du petit collége de N'im-
porte oit.

Un professeur, en calotte de velours, délaie au tableau noir, d’un air
peu convaincu, un insipide théoréme de géométrie.

Tn dehors, un soleil ardent.

Dans la salle, la température lourde, électrique, avec une pointe de ce
relent propre aux vieilles boigeries, aux vizux livres, aux vieux vétements.

Sur un bane, lustré par vingt générations d’écoliers, un lycéen de douze
ans est 13, asgistant, ou plutdt étant censé nssister au cours.

(est un insuportable gamin, ne révant ue torgnioles, escapades, llane-
ries, plaies et bosses, — toute la lyre!

(iraine de tancre, quoi !

I.e professeur 3 la cnlotte de velours; le tubleau noir ; le portier cras-
geux qu'on aperyoit, balayant la cour ; le pion lamentable introduisant,
dans son énorme nez rouge. une prise récomfortante ; tout lui inspire une
insurmontable aversion. Son seul bonheur, en dehors des longues écoles
buissonnidres, battues aux qnatre coins du pays, c'est, en clasae, de fabri.
quer, avec des ¢pingles et des rondelles de lidge, les cages ol il renferme
des mouches.

Ce sont les investigations fréquentes dans son pupitre, — transformé en
ménagerie, — ot fréqu ntent, actuellement, une grenouille verte, un
lézard sans queue, trois hanatons et une tortue répondant au nom de
Catherine, en souvenir d’une vieille cousine dont elle posséde la sobriété,
les moenrs pures et la szge lenteur.

Co sont 14 les grandes joies du cancre.

Et le temps passe, en ces variés exercices, et les aiguilles lentes accom-
plissent leur monotone voyage, sur le cadran enfumé, pendant que le
lycéen, — & combien peu, — gabsorbe, sans égard pour la théorie du
triangle rectangle, en apprenant, 4 ses faméliques pensionnaires, l'art dif-
ficile de Péquilibre, sur un trapéze formé de trois crayons, planté dans un
vénérable dictionnaire.

Horreur des classes liberticides, des heures somnolentes de I'étude, des
bouquine aux rebutants grimoires avec, par houflées, dgs nspirations fré-
néticues au vagabondage, ce sont les pensdées, les seules qui, par cette tem-
‘pérature lourde, électrique, dans la clagse aux mu-s maculés d’encre, han.
tent le corveau étroit de Pécolier, véritable graine de cancre. Stuvio,

10 janvier 1535,

1L
Le jewne Laconnats (royant lu fentative do Joson de lo scparor de son moteny jo—-
Allons ! hue, Cocole. .. hue, 1A, ..

i prowve quiaree de la patience vn parrient « tout,

SCRUPULES RELATLS

Mme Roulian.—Je ne puis supporter la malhonuétets et jai toujours pense que
les spéculations étaient nussi réprehensibles que le jeu.

Mr Rowlea.—'I'u ag parfaitement raison.

Mme Roulean.—Mais, as-tu remarqué lu jolie bague en brillants que madame

. L ! ! 4 ! 168

Jouleau avait au doigt ! Je me demande comment son mari, qui n'est pas plus
riche ue toi, a pu faire pour lui acheter cela.

M Romlean.—1) a speculd sur les atooks.

Mme Rouleaw (engageant: ).-—Dis, Roulean, pourquoi n’essaies-tu pas un peu
aussi, toi?

A TOUT HASARD

--Je ne sais, crisit, d'une voix affolée, une voix de femme daus lobscurits, si
vous ¢tes mon mari ou un voleur ; mais, & tout hasard, je vais tiver, car je suis du
bon eotd.

LI PLUS COURT CHEMIN

Lctrany r.—"Vardon, policeman, quel est le plus conrl chemin pour se ren:ive
d'ici & I'Hopital Victoria?

Le policeman.—Kssayer de traverser devant une bicyclotte.

OFIFRE SERIEUSE

' '/1/, .
N

i

- v . By 5 A
. /X f/,///,//,;,,
- S

Lt S
B / o . Koarans T
T ,}' AT
' : .,
. S A .‘/’
Le Doetewr, —Plucez ce thermometre gous votre langue, madame Pique, et tener
vos levres bien fermees et serrées.
My Pique (apres quelques minntes wn plaisir saus borpes ).
me vendez-vous cet excellent instrument ?

Docteur, combien



4 LE SAMEDI

CE

QUON VOIT TOUS LES JOURS DANS LES CHARS LLECTRIQUES

Les distinctions de la langue
frangaise.

Le docteur, titant le pouls du
malade :

— Avezvous essayé quelque
reméde

—Non, docteur, pas un seul ;
mais j'ai pris beaucoup de médi-
caments. *

* %

LTn bohéme de la vieille école
va porter sa montre chez un com-
nissionnaire du Mont-de-Piété.

Aun )out d’une semaine, il
arrive & cing heues du matin
chez ce vénérable fonctionnaire,

— Bonjour, moongieur,

—Que désirez-vous ?

—Voir ma montre.

—Vous venez pour la dégager?
L~s bureaux ne sont pas ouverts.

—Non, ce n’est pas pour la
dégager.

—Eh bien, alors?

—C’est pour voir P'heure qu'il
est.

* %
Au restavrant.
Un client #g’adressant aa
gargon :
—Quel est le plat du jour ?
—11 y du 1racaroni.
—Est ee qu'il file bien ?

[laveit,

Gerbes et Glanures
Il racils des jowrnanr pusrisicns:
ST RACTION

Un mendiant suit dans la ruc un médecin en tournée de wigites, et
cherhe A Papitover : ‘

“ Je wai rien margé depuis trois jours...

—Depuis trois jours! je vais vous faire nne ovdonnance; prencz
quelques cuillerées do In potion inciqude, vons retrouverez appétit en
i heures.”

*
* ¥

{In sportman poitrinaive fait venir nuprés de lui un grand wddecin.
1’homme do Part, apres Pavoir ausculté

—Mon ami, votre cas est grave, jo crains unc phtisie galopante.

— Abh ! cher docteur, est-ce que vous ne pourricz pasuu moins la mottre
nu trot ?

*

Un tailleur vient présenter unc facture & un étudiant de ses clients. 11
est regu & la porle par un ami du débiteur, qui Pécondait en lui disant
que son client est sorti.

—Pourtant, répond | tailleur, je I'ai apercu & la fenétlre, en entrant.

—Oui, mais lui aussi vous a apergu.

***

Un déménagenr qui porte sursos épaules une énorme commode, la
laisse choir duns l'escalier,

Cola produit un vacarme épouvantable,

Boireay, qui demeure dans la maison, ¢'approche du déménageur et
ui tapant légtrement sur Pépaule :

I —Dites done, mon ami, je crois que
vous perdez quelque chose !
L4
4 #

1Yans une maison do santé :

— Alors, monsicur le dosteur, ce pau-
vre N... a été interné chez vous pour
wliénation mentale?

— Dui.

— It vous Pavez mis avee les fous ?

—Oh ! non ! comme il a joué un role
considérable dans la politique et que je
partage complitement see opinions, je ne
Paurais jamnis fadt,

— Iy out 'avez vous mig alors ?

— Avec les idiots !

¥
#ook

tun consultation :

—.ie vois co qu'il vous faut. Vous étes
affaibli. Prencz chaque watin A jeun une
agsiettén de gruau bouilli avee du rhum.

—Cest ce que je feis, docteur !

—Ah ! Alors, cossez d’en prendre.

Le photographe. —Vous savez, mademoiselle, ici on ne
prend qulune fois et on réussit tounjours la pose. Soyez-
done tranquille comme une petite souris et ..

—Oh! monsieur! on dirait

d'un caissier !
*
*

Quelques définitiens :

Bal.—Une réunion ou, dans
le but ostensible de danser, les vieilles dawes rusent et jouent l'une contre
Pautre pour de V'argent ; les jeunes fllles pour des maris.

Beauté.-—Chez la femme ; un des mérites du mari.

Cercueil. —Le berceau dans lequel s'endort notre derniére enfance.

*
* &

—"Ta te maries doac, Blaise ? disait le maire d'une petite commune &
un de ses administrés.

Mais oui, Monsieur le maire; faut ¢a, avec 1a dot je remplirai I'étal:le,
car en prenant une femme, jaurai une vache...

—C’est cela, et ta femme aura un cochon.

—Mais oui, Monsieur le maire.

***

Maman, 4 ea petite fille:

—Comment, 1[éléne, voildh Médor qui a mis mon chapeau en pitees?
Et cela g'est passé sous tes yeux. Pourquoi ne m'as tu pas prévenue ?

—-C'est... oest... parce que tu en as encore un autre, dans 'armoire,

***

Au four crématoire du Pére-Lachaise : .
—Sapristi! fait un assistant impatienté, cette incinération n'en finit pas!
—Ah! dame, vous savez, dit un autre, le défunt était, comme on dit, un

vieux dur 3 cuire ?

¥
* %

—Avez-vous un remdde qui puisse me guérir rapidement des erises
d’estorac !

——Parfaitement, Madame, voici les pilules; jai un client qui ne s sert
pas d’autre chose depuis plus de vingt ans.

POSE UNIQUE

I On (' SIS T
wel

e pre : iy i
l c’n'nn(' I fe ’)"‘"I
' x fove ) Phor I UUN
a | ors

1
...je vous prends immédirtement d’une fagon satisfai-
aante. ({10 fuit comme ¥ Lavait dit. )
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FRUIT DEFENDU

11
...je monte desaus, puis de I\ je m'ac-
croche A Ja planche ; ve laisse pas al-
ler, suctout... pousse-mai un peu. ..

—Tiens, Louise, tu vois cette urmaive
C'est 14 oit maman garde ses pomnes T
vas placer le tabourat au pied...

IDEAL

Pour ceux qui sont épris d'art pur
1t gue le Bean seul hypnotise,
Le souci du vivre est un mur

O vient se briser leur haatise. —

Mais an fond d'eux mémes souvent
118 gardent leur espoic vivant
Malgré le mal et les anuées ;

Et quand ils vont mourir, leurs yevx
S'iltuminent d'étranges feux,
Rayons d'étoiles jumais nées.

Leur Réve, folle soif d'nzur,
Feu sacré que l'idée attise,
Sous le poids du Devoir obscur

Misérablement agonise. JACQUES ANTONGY L.,

LA PLAINTE DE SYLVANI
(LEGENDE CANADIENNE)
A MUe Rose-Alba K.

Crétait un soir d’hiver. Lo vent sifllait, et nous glacgait de terreur par .

ses gémissements prolongés. Il nous semblait entendre, an dehors, le sou-
pir des 4mes souffrantes.

Noais étions six, assis autour de I'itre ; nous gardions le silence, écou-
tant tout 4 la fois les plaintes qui nous arrivaient indistinctes du dehors,
ot le bourdonnement joysux de la flamme, contrastant si étrangement
avec les harlements de la rafale, qui soulevait des nuages de neige, ct se
précipitait avec rage sur notre demeure, comme si elle eut voulu la briser
ou Penfoair sous un amas de neige.

Le grand’pére ne semblait pas g'apercevoir de toutes ces choses: il fumait
tranguillement, et paraissait absorbé par quelque lointain souvenir. Tont-
A-coup, il releva la téte, et se tournant vers nous: * Mes petite, pour
vous récompenser d’avoir éié sages, je vais vous conter une histoirc.” Ce
fut un cri de joie unanime. 1.3 grand’pire, je dois le dire, faisait notre
désespoir ; car il ne parlait presque jamais, et savait si bien nous inté-
resser loraqu’il le voulait. Aussi, avant qu’il se mit & parler, nous nous
empressimes de entourer, et nous gacdsmes un silenc2 complet, [mmo-
biles, les yeux fixés sur lui, nous tendions Voreille, craignant de perdre
un mot du récit. Le grand’pére commenga : * Un soir, (j'étais bien jeune
alors, papa m'avait emmené visiter une de nos parentes & Sainte-Anne,
Comme nous passions devant le cimetitre de la paroisse, jentendis des
soupirs et des sanglots : il me sembla quune voix humaine demandait
du secours.

Je fis remarquer 4 mon pére qu'un malheureux pourrait avoir hesoin de
nous, et qua Dieu nous contiait peut-étre la vie d’un homme, qui mourrait
sans doute, tué par le froid, si nous 'abandonnions, par une tempéte telle
qu'il en faisait une alors.

«_..Ne crains rien, me dit papa, aucun étre vivant n’habite parmi les
morts ; ce que tu entends, c’est la plainte du pauvie Nylvani, mort depuis
dix ans.”

J’étais curieux comme on l'est 3 votre fige, soit dit sans vous blesser,
mes patits braves, et je voulus savoir Ihistoire de ce défunt. Papa me la
conta ainsi : “ Le pére de Sylvani vivait paisiblement, avec son épouse
et son fils, sur la jolie petite cOte Sainte Marie. A cette époque, Sainte-
Anne ns comptait qu’une centaine d’habitations; en sorte qu'il y avait
loin d'une demeure & Vautre. Pourtant sur la petite cOte, il y avait deux
maisons tris rapprochées : la premitre appartenaita Joseph 1esbois, pére
de Sylvani, la seconde & I'rangois Guérin.

Oes deux hommes s’zimaient bien; on les voyait souvent ensemble
gentretenir de Pavenir de leurs enfants, et ils travaillaient avec ardeur
pour leur assurer un modeste héritage, capable de les faire vivre
convenablement.

Quand Sylvani atteignit sa viogt-unidwe année, ce fut une féte pour
los doux familles : il y eut festin, et Rose, fille de [Frangois, fiancée au
héros de la féte, rayonnait & son coté. Belle comme la tleur dont elle
portait le nom, vermeille et pire comme elle, on Paurait prise ponr ua
ange descendu sur terre.

Avant de se séparer, les deux frmilles décidérent que le mariage avrait
lieu dans six mois. Il fallut voir la joio des parents ! Mais, hélas ! catte

HI v
Crac... un fracas epourantahle e Lo meaman et cndede o n ~sedne of alors com,
Uobjet duw crame, winst que Ies dewe menee Padministeation oo Ja justice,
rolewrs Sabime sur lo plancher.

joie devait étre de covrte durde.  Rose tomba malade, ot mourut deux
mois apres, laissant son fiancé en proie A la plus vive douleur. L main
divine avait cueilli Ia plus belle fleur du jardin de 'homme, pour ornor
les célestes palais.

L.s matin de I'enterroment, les cloches de la paroisse se mirent 4 pleurer,
en appelant la dépouille de la vierge. Torsque lo service fut chanté,
Porgae se mit & gémir, puis jona un hymne si touchwnt st si triste, que
tous les assistants Gelatérent en sanglots. Depuis co jour. on vit, le soir,
une ombre se glisser jusqu’a In tombe de Rose, et des paroles entreco npdes
de sanglnts troubléreat le silence des nuits.

Couchdée sur son lit de mort, ose avait promis & son fiancé de venir
bientot le cherctier. I morte regrettée tint parole: quinze jours aprds
3a mort, Sylvani la suivait au tombenu. Son corps fut placé auprés de la
dépouille de sa liose hien-aimdo, ot depuis dix ans, ils dorment tous deux
du sommeil des justes, Le nuit, Pon entend toujours la plainte du <détant ;
le voyageur qui passe par cet cndroit est saisi de terreur ; mais, dang la
paroisse, persounc 1’ peur, car tous savent qae le vertueux jeuno homme
fait son purgatoire pres da bonhour de sa douce fiancée.

Ici s’arréta le réeit de mon pére.

““ Mais, grand'pére, demanda le plus jeune, ceatend t-on ouncore des
gémissements dans le cimetitve?” — *“ Non mon enfant. 1l y o quelquos
années la paroisse de Suiivte Aune s'est fait wn cimetidre nouveau, oh
furent transportées toutes les tombes, Kn déterrant les corps dos fiancds,
on a vu, avec surprise, que les cadavres ge tenaient par la main, ct qu'ils
étaient pétrifiés. Ou a supposé qu'ils avaiont fait ensemble leur purga-
toire sur terre. Au cicl, ils doivent étre unis de méme.”

L'itre s'éteignit avec te deraier wot du réeit.

A BEavnikn,

Pour prendee aprés diaer, atin d'activer ln digestion, les Pilules d"Ayer ont une
eflicacité merveilleuse.

DEVINETTE

— = — . f

-Quel bruit ! Quel ¢pouvantahle vacarine font ces jeunes gens !
— Lt cet étranger wuquel on a tout défoncd son chapeau !
—Ou cela done?

Conteo les Bhumes obstins, la Coqueluche, I'Asthme, le Ceoup, eid.. ete,, Nonnez b BAUME RHUMAL
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—Un si brave homme !
—Un pére de famille !

Les questions et les exclamations se
pressaicnt dru comme gréle.  Anténor
répétait du matin au soir 12 méme his-
toire, sans jamais se lasser.

—J’¢tais parti le matin pour tirer
des bécassines,.. Arrivé an marais de
la Poudritre, je we mis & cotoyer le
Fossé-Renand, quand, tout & coup,
Rambler tomba en arrét au bord de la
mare... Je Pappelle; il n'obéit pas.
Jo m'avance... et figurezvous mon
émotion.. .

Cetail le premier pavier 1897, dans un char de Ju rue
Ste-Catherine Quest, occup par des voyageura de classes
variées, quand un nouvean venu se précipita dans la voi-
ture.  1havait le teint émérillonné, le nez rubicoud et lal-
lure d’un homme qui n'a pas soif. 11 alla’ s'asseoir entre
un joli dude et une vicille dume respectable, et.., ~

...parub s'absorber dans ses pensies, puis gendormit. .
vonflaut comme une toupie allemande.

—Ah! monsicur Anténor!

—Ce pauvre M. Bourimel, les jambes
raides, Ja téte fendue.. .

—~Quelle horreur !

—Je suis revenu en courant % la
ville.

1l

HOMME PROVIDENTILELI

Une petito ville de 'Ovest, dont la
population ne dépasse pas seize mille
ames, fut un watin mise en émoi par
la disparition d’'un des ndgociants les
plus honorablement connus de la loca-
litt. ' Un homme de cinguante ans,
riche, ayant longtemps occupé des
fonctions municipales, M. DBourimel,
attendu pour diner par ga famille,
nWétait pas rentré chez lui, 'I'rois jours

iy, m)‘\\\}\g; .
I]’ H
”;144‘11 IO

sc passérent sans qu'il fat possible de
savoir ce qu’il était devenu, TLes con-
jectures allaient leur train. On parlait
de ruine, de suicide! Maig le notaire
prouva que jamais la situation de
M. Bourimel n’avait été meilleure.

Dang ln ville, habiteit un jeune
homnie absolument insignifiant, M.
Anténor Dujardiv. C'était un petit gommeux, niais, posenr, qui portait
dcs vestons trop courts et des petits chupeaux aux bords presque invi-
sibley. Iils d'un ancien avousd, il avait dit renoncer, pour canse d'incapa-
cité, & succédor & son ptre; du produit de la vente de 'étude et des éco-
nomies de lollicier ministériel déeédé, un conseil de famille avait consti-
tu¢ & Anlénor huit ou neuf mille francs de rente, qui suilisaient & entre-
tenir son oisivetd, O'n le voyait, de midi A trois heures et de huit heures
i minuit, faisant tranquillement sa petite partie de piquet rdans le salon
du café militaire. [l y prenait deux Vois par jour sa demi-tasse, fumant sa
pipe d’écume de mer, noiro comme Vébene et n’élovant la voix que pour
dire 4 son chien:

—Couchez 13, Rambler! :

Leambler Hiillait de toute la largeur de sa gueule, g'étirait lentcment sur
ses quatre pattes, poussait un gémissement, comme pour dire qu'il s'embé-
tait ferme ct, finalement, allait se coucher sous la banquette.

Peu apréy la dispurition de M. Uourimel, Anténor Dujardir, wuni
do son pormis de chusse, parcourait ley terrains marécageux situds &
proximit¢ de la ville, quant tout & coup, Rambler se mit & humer le
vent et tomba en arrét.

— lei, Rambler! crin Anténor.

Mais lo chien langa un aboicment aigu et saceadé.

~—Quelle pisto a-t-il éventée ? se demanda Dyjardin,

1L imbler répondit avec dns cris plaintifs.

—Déeidément, il y & quelque chose.

e Anlénor savanga avee preécaution jusqu'd un bouquet de jones qui
poussait an hord d'un fossé. 1l apercut alors dans Peau houeuse un
cadavro & moitié submergé, ct, malgré une horrible blassure & la téte, il
n'eut pas do peine & reconnaitre M. Dourimel.

Pareille émotion n’avait pas encore troublé 'existence monotone d’An-
ténor. Il prit sa course vers la ville, ct arviva tout essoufllé chez le pro-
cureur de la liépublique, auquel il fis part de sa découverte.

Une heurs apres, toute la ville était en mouvement. la justice se
transporta sur le liew on se trouvait le cadavro de M. Dourimel, qui fut
ramené dang une voitare. Une enquéte fut ouverte.

— Monsieur, dit le juge d'instruction & Anténor Dajardin, vous ailez
dtre premier ¢t peat étre unique témoin dans cette affaire.

—Je e saig, répondit Dujardin d’un ton qui, déja, laissait percer une
certaine importance.

— L justice coupte sur vous !

— il peut y compter.

A partir do co jour, Anténor devint le héros de I ville.,
Vabordait pour 1o presser de questiona,

—Comment le cadavre était il placé ¢

- L téte était presque sous l'eau, n'est.ce pus ¢

—les habitg étaient en désordre!

— Il y eut une lutto sans doute entre M. Bourimel ct 1'sssassin ?

—lls étaient peut-étre plusieurs?

“*> PILULES DE GELERI DE DAWSON

m
-

out I¢ monde

Un brusque arvit du char le réveilla et il se préparait 2
descendre au moment ofi un autre voyageur, un pasteur
bleéme et grave, fait son entrée dans le vehicule,

v

Le nouvean venn 'assit & 1a place laisaée libre, au grand
plaisir de la vieille dame respectable, peu satisfaite du
précédent voisinage.

Tout allait done le mi dans le plus calme de

Tout allait donc pour le micux, dans le plus calme des
tramways, quand un nouvel arrét s: produisit et une
voyageuse monta 3 son tour,

—Vous avez bien fait.

— 15t j’espére qu'on finira par découvrir les assassins.

Depuis ce jour mémorable, on ne désigna plus Anténor Dujardin que
comme le “ monsieur qui a découvert le cadavre du Fossé-1lenaud.”

[ police arréta pen aprés, dans un cabaret borgne, deux maielois
espagrols cn Stat d’ivresse. :

On trouva sur 'un d’cux la wontre de M. Bourimel. Ne voyant pris,
ils avoudrent que, ayant rencontré sur la route un bourgeois qui leur
parut calé, ils Uavaient attaqué pour le dépouiller. Ils a'étaient partageé
une sonume de cent trente francs dont M. Pourimel était porteur, plus sa
montre, 3a chaine ¢t deux anneaux ; puis ils avaient trainé le corps de la
victime jusqu’d la mare ot Rambler l'avait dépisté sous les joncs,

l.cs assassing comparurent devant la cour d’assises de X...

Le journal de la ville fit un portrait du témoin cité 4 la requéte du
ministere publie.

Le rédacteur disait :

“M. Anténor Dujardin, dont la déposition doit peser si lourdement
sur les accusés, est un jeune homme d’une grande distinction.”

A Vappel de son nom, un frémissement parcourt tout Yauditoire,

M. Dujardin, entiérement vétu de noir, préte serment avec uno grande
dignité et raconte les faits relatés dans 'acte d'accasation.

i e président lui dit avec bonté :

— [ Cour vous félicite, monsieur, du sang froid et de 1'4nergie dont
vous avez fait preuve dans cette circonstance, iSans vous, sans votre
intervention presque providentielle, nous aarions peut-dtre un chapitre
de plus & ajouter a I'histoire des crimes impunis, Vous avez rendu ser-
vice A la société, monsieur, et la société vous remercie.

Les deux matelots furent condamnés, 'un & mort, 'autre aux travaux
forcés. A la sortie du palais, une foule sympathique et émue s'ouvrit res-
pectueusement pour livrer passage & Anténor Dujardin.

Il fut nommé vice président du Cercle de la ville et président hono-
raire de la Société des Sauveteurs.

Les dames et les demoiselles se Yarrachérent ; et, un beau matin, Me¢
Rognonet, notaire, le prit & part et lui fit entendre qu’il pouvait deman-
der, sans encourir le risque d’un refus, la main de mademoiselle Dupotin
de Dlaguenville ; trois cents mille francs de dot en forrs /

(uelques chitelaing dv voisinage s'émuront de voir une Blaguenville
devenir simplement madame Dujardin ; mais le curé leur répondit en
levant les yeux au ciel :

—C’est lui qui a découvert le cadavre de M. Bourimel, La Providence
I’a choisi pour son wcuvre de justice.

15t tout le monde s'inclina.

Une fois riche at pére de famille, Dujardin devint rapidement adjoint au
maire ; il n’y cut pas de concours d’orphéons, pas de régates, pas de comice
agricole, sans que Dujardin fit commissaire, ou au moins, membre du jury.

1l se trouva enfin un préfet qui demanda la croix pour Anténor. Sa
lettre se terminait ainsi:

soulagent I’esprit, reglent et tonifient I’estomac | Dans toutes les pharmacies.
et les intestins, et reconcilient avec I’existence. \

25¢ LA BOITE



LE SAMEDI 7
UNE TRAGEDIE EN TRAMWAY — (Suite)

Co rappel de médaille sullit & son
juste orcueil. Llle adore son mari
) s

qu'elle regarde comwme un héros, et il
la traite avec les plus grands égards.

tillo va de temps en tewmps passer
quelques jours & Nantes chez une de
ses tantes, et A Pordeavx chez son
beau-frire. I3, on peut I'entendre
dire A ce public nouveau: * Mon mari
était parti pour aller tirer des béeas-
sines. 'Tout & coup, son chien se mit &
hurler... M. Dujardin s'avanga résolu-
ment et alors... les chovoux s’en dres-
sent sur la téte, il apergut un cadavre

(Pétait une brave irlandaise, chargle d’un panier et
d'une chauditre 3 soupe.
Le galant pasteur se leva et lui offrit sa place, mais. ..

-..aut mowment de g'usseoir, I boune femme, apercevant
sur Ie conssio une jolie bouteille de 1ye aux trois-quarta
pleine, ge figura qu’elle appartenait au révérend ct. ..

horriblement mutilé, la tigere couverte
de sang, les jambes raider...”
—Ah ! madame! quel tablenu !

“M. Dujardin est une des hautes
notabilités du département. Il jouit
de Testime de tous ses compatriotes
et de la considération générale. Clest
up de ces citoyens modestes et cons-
ciencieux qui bonoreat le pays oi ils
ont vu le jour. Dans une affaire qui
ent jadis un grand retentissement, M.
Auténor Dujardin a joué un réle des
plus honorables. C'est lui qui a décou-
vert le cadavre du Fossé Renaud 1

Chaque fois qu’un étranger traver-

3 m

Py,
N

i

O
Rl
Dy, ‘“\\\)\ \

sait la ville, on lui montrait la cathé.
drale, la tour Saint-Firmin, le nouveau
bassin — et Anténor Dujardin.

—Vous voyez bien ce monsieur-14,
qui se promene sur le cours?

V1L

yeux au ciel d'un air ahuri.

Vil

...sang penser i mal, linterpella en lui disant : ¢ I"ardon,
Monsieur, vous avez oubli¢ quelque chose sur le coussin.”
Ly vieille dame respectable joignit les miins et leva les
Ua petit boy .qui lisait lo

...le malheureux pasteur s'enfuit da tramway, poursuivi
pirla brave femme qui voulait absvlument lui remettro
la bouteille.

I court encoze i Pheure u'il est.

—Oui SAMEDE dans un coin, se fendit lu bouche jusqu’aux oveilles
v ’ . i cels tellement il rit. Le dude éclata, ainsi qu'un monsieur d'un
—'? ous ne devinez pas qui cela peut 3.6 mirr et une jolic voyageuse, tant et si fort que. ..
étre

—DMa foi ! non.

—Eh bien!... C'est M. Dujardin.

—Qu’est-ce que cela, Dajardin ?

—Vous ne vous rappelez pas 'affuire Bourimel !... Cet homme assas-
siné par deux matclots espagnols... il y a une quinzaine d’anndées !

—Ah ! oui, je me rappelle vagaement. ..

—Eh bien, c'est ce monsieur qui a découvert le cadavre !

Anténor porte sa gloire avec dignité. Il se sait illustre et ne triomphe
pas outre mesure de sasituation. Mudame Dujardin a toujours fuit mettre
sur 83 cartes de visites : wée de Blaguenville.

CAUSE D'INSOMNIE

?:ar e

Mr Maweaisepaic (3 hewres du matin).—Cela me fuil vraiment beaucoup de
peine de vous éveiller, mon cher ami, mais il m'est impossible de vous payer demiin
tel que je vous avais promis, les 5100} que je vous dois eb ricn que &’y penser je ne
puis dormir. . ‘

Le priteur.—Que le diable vous emporte! Pouryuoi ne pas avoir ut,te,m!n A
demain pour me dire ca? Maintenant, moi aussi, je ne pourrai plus fermer I'wil.

vorr Maux de Téte Neeveux et Cheoniques .. Pilules de Céleri de Dawson “. Spécifique Infaillible,

Lia bonne mudame Dajardin (née de Llaguenville) est toujours fitre de
son petit ctiet. Anténor est Chevalier de la 1.égion d’llonnour, maire de
X..., entouré des respects de la population et lo pauvree Rumbler s'est
¢teint sur un peu deo paille dans un coin de la remise.

("est pourtant lui qui wvait découvert le cadavre !

AURELIEN SCHOLL,

NATURELLEMENT

Le petit Guillawme (en train ' éerire ses deroirs ).—Je voudrais bien me souvenir
du proverbe qui nous a ét¢ dit Pautre semaine, mais jo ne m'en scuviens plus, il y
avait :+ “ Gloire & Phomme dans sa force, gloire A la femumo dans son. ... Oui, mais
le reste?... Je ne m'en rappelle plus du tout.

La pelite Jeanne.—Atlends un peu, Ja, j'y suis... “Cloire & lo femme dans
ton. .. chapeau.”

RECTIFICATION
Lédvienr (lisant sa copie ).—* .. .ln lune de miel est termince quand la femmo
demunde de Pargent A son nact.” :
La fomme. — A ta place, moi, je mettrais : ¢ .. la lune de miel est terminde
lorsque le mari oublie de demander régnlicrement i sa femmo la somme d'argent qui
lui est néceesaive pour ses menuey dépenses,”

LE REMEDE
La mere.— Comment re fait-il que le Jivee neaf de papa soit arrangd comme cela,
est-ce toi, Henri, qui l'a abimé ?
Heuri. —Je ne Vai pas abimé, maman ; mais papa disait, hior, que la lecture en
était tichie ; je Pai mis dans le bain et j'ai 1issé couler Vean dessus,

A QUOI ELUE PENSAILT
Lui (qui i nl de poser une question & MU Laconnais ).—J} uttends votre réponse,
Mademoiselle ?
Ele.—Ah 1 pardonnez-moi, Mr Louis, je relléchissaiy.
Lui.—A quoi done?
Elle, — Comment je devrais faire faire mu robe de noce.

LA DIFFERENCE
Le pateon  sévirement ).— Charles, combien ¢a peut-il prendre de temps pour tra-
verser la rvc et acheter, chez le pharmacicn, 25 centing de timbres? Voild une
heure (ue tu ey nbeent. ] . )
Charles (reav' ). —la w'est pas pour 25 centing, maig pour 32, que jen ai éé
acheter.

LA RAISON

Lot dar. —On divait yue vous ne vous étes pas Jave depuis dea minis?

Le tramp. —Madame, mon docteur m’a souvent. dit que lo meillenr vemps pour
ge baigner ¢'¢tait devx heures spri-s le repas terminé. llovs, jo n'ai pus pris un repas
gérieux depuis au moins six semuines.

11 est dans Ja nature d’une hypothise, une fois qu'un homme I'a congue,
de gassimiler toute chuso comme aliment convenable ; et dis Pinstant on
on l'a engendrée, généralement clle so renforce de tout ce qu'on voit,
entend, lit ou apprend. — STERNE.

Fraus toutes les pharnacies,

25¢c LA BOITE



L.k SAMEDI

"ACILE

ERREUR

"sans appétit, lichant son piano... Les
“allopathes et homeopathes diagnosti-

‘:quaient une anémie intense... Jai
simplement ordonné de la marier avec
‘son cousin, le beau (iontran X..., lieu-
tenant awu S¢ cuirassiers.

% Enfin, mon cabinet ne désemplit
'pas ; je traito npussi tous les cas
‘psychiques; je guéris ce que les vul-
‘gaires bourgeois appellent *le vagu®
A lame”, je traite; les fantaisies, les
'désirs, les joies et les tristesses!
“klier, — coté des hommes — j'ai revu
113 marquis &' Hurlu-Berlu que je soi-
"gnais depuis Pan passé, 11 ne pouvait,
‘88 acébarrasser de sa cuisinitre, la-
‘quelle 12 terrorisatt. . . il finissait par
‘craindre d’étre empoisonné, — lipou-
‘sez la, lui avais je dit.

i Eh bien, hier, le marquis me saute
lau cou. — Sauvé L... Merci, mon
Dieu L.

—Quoi donc, cher marquis.

. —JXh bien, je me suis marié, comme

1

Le barbier,- Chiveax, m'sien ”

I
( Une minute apees. ) Le dude.—

Le dude (qui arnit e dowce illnsion
qurne superhe monstache {ui ponssait ).
Non, la barbe et vile, je suis presse.

Mais, que diuble taites-vous 1A ? Ce
n'est pas un shampooing que jai de-
mwandé, je vous ai dit une barbe !...

ivous me l'aviez conseillé jadis. J'ai
épousé ma cuisinitre Eléonore... Dix
mois... pas de félicités conjugales, ¢a
allait de plus en plus mal, quoi! En-

11

Le burbicr, ='l'outes mes excuses,
w'sien, mais comme je n'avais apergu
wucun poil de bache sur votre figure,
je croyais que vous vouliez vous fuire

CRAINTE ET BRAVOURE

(Pour le SamEDY)

Dois-je parler 7 Dois.je me taire
Ou faive ici quelques aveux 7
I'erai-je nieux de n’y rien faire ?
¥n les faisant, serai-je heureux ?

drave ou craintif des deux je doute
Mais jlavance d’un second pas,

¢ cependant celn nie conte : —

Le voulant bicen, ne voulant pas,

Fnfin ! — Au pays de 'ancétre,
.Je vais un jour en pélerin,
Pour adirer, li, le bien.étre,
1 air fraternel du Canadien.

O Canada ! ‘T'erre cstimakile !
T'es fils charmints, bons, généreux
B ta fillette aimante, affable
Captivent fort, les amourcux.

“ Vive la vie amdéricaine ”

Disait un jour, un vif francais.

Je chante @ ** A moi la Canadienne”
Moi, si je touche an sol angluis !

Li-bag, la vie quoique charmante,
Jamais A toi ne succida
Car ¢n plenrant partout I'on vante

Didice & Mile A.

Oui, ¢’est ici, qu’une blondine

A su me plaire avec candeur,

Et. son doux nom est Armandine
Je 'aimais bien avec ardeur.

Uu jour enfin, cette personne
Aimable et bonne ¢galement

(Mais quand j'y pense, oh! j'en frissonne)

Me dewandait cognettement : —

Quel ¢iait celle dont ’estime

Placait mon ceeur en plus haut ton ?
(C'a n’est pas mal, ca n’eal pag crime)
Mais moi craintif, & demi son : —

‘“('eat un secret qu’ca moi j’honore
11 est sacré, doux et profond

C'est & I'amour qu'il correspond

il vous estime ct vous adore.

Que dit mon caur ajoutesz-vous ?

La demande est brusque et soudiine ;
Mais cepeadant it vos genoux

Jc vous crois bien 8 souveraine.”

Sentant rougir son front perté
A cet aven, la blanche belle
Veut i Vamour étre rebelle

raser la tete.

fin de guerre lasse, nous avons plaidé

Lo ciel serein du Canada, Mais gon «il noir avait parlé.

JEAN CIASTON,
St-Hyacinthe, 18496,

4
PSYCITOTHERAPISME

(était un soir de Pannée dernitre, chez ma viecille amic madame de
Saint-Cireluchon, je charmais mes loisirs de vieux gargon qui ne danse
plus, en attendant le souper, en causant de choses et d'autres avec le
docteur Taitor — un du dernier batean — je vous l'assure,

Répondant & mon interlocuteur qui me faisait I'énoncé de sa méthode
de traitemeunt, — Mcédecin des ames, dites-vous, docteur ¢

—Mais certainement... hien avant que Maurice DBarrés inventa la
science de la psychotirapie, j'ai en habitude de traiter mes malades par
Pimagination.

—Pas possible !

—'I'rég possible, mon cher, ainsi favais parmi mes clientes Mlle de
Sainte Aventure... jeune personne révouse, podtique, mariée 4 un gros
ralllnour de sucre, nussi prosaique que riche, Mr Athanase (irospiton.

Gh hien, j'ui envoyé madame Crospiton dans mon phalanstére. (Sevtion
des ruines ) Bains de tilleul, tisane de guimauve, solitude, clairs de lunc
factices. e temps A autres, la nuit, un jeune chanteur florentin chantait
gous son halcon, avee accompagnement de mandoline, les podsies les plus
émollientes. 16 dang ce parfum d’amour, de musique et de podsie, Mme
tirospiton, née de Xiinte- A venture. & retrouvé momentanément le bon-
heur. Au contraire, madame de Grandpotin... femme nerveuse, rally.
papers, garden parties, diners, bals traveastis, ete...

Un mois de phalinsteee (section des travaux rustiques), Mme de Girand-
potin s'est refait, au milicu des poules ot des canards, une scconde santd.

[Yautres fois je donune de simples avis sans onvover & mon établisse-
. ment,

Aingi hier, on m'améne une demoisella de petite bourgeoisie, triste,

en séparation. Sauvé!...

Quand mon traitement phycholo-
gique ne suflit pas... jemploie Ja douche, qui me réussit trés bien et...
rapidement.

J’ai sauvé ainsi une charmante femme, tolstoisante, shopenhauérisée d
un degré dangereux, saturde de décadent... et cela par la seule lecture
des romans de Ponson du Terrail.

J’ai soulagé, uniquement par la gymnastique et 1'usage des haltéres,
un iofortuné qui avait été douze fois ministre !

Mais vous n'avez pas I'idés combien j'aurais moi-méme besoin de traite-
ment, car je suis tomhé amoureux fou d'une de mes clientes, qui m’a mis
I'ime & Tenvers. )

La voyez-vous, c'est la petite blonde en robe bleue, qui s'avance I-bas,
pres le piano... excusez-moi, cher ami, je cours au devant d’elle !

PARISIEN,
PPAS TOUT A FAIT .
{rand’meman. —Eh hien, mon cher petit, as tu eu tout ce que tu voulais & diner?
Le cher petet,—Non, grand’'maman, mais j’ai eu tout ce que j’ai pu manger.

{L NE LE SAVAIT PAS
Flildesote.—Dis, (irattetout, tu as 1A un bien joli capot. Combien cela coiiterait-
il pour un pareil & celui-1A?
(fratielont,—Sais pas ! 11 0’y avait personne dans le magasin loreque je l'aj eu.

A PROPOS DE VISITES

il

Ul . —) at A tapprendre que maman deit venie en visite pour une quinzaine de
jours,

Las.—~Oui, de nog joury les femmes font plus de cas de leurs méves quo de leurs
matris, ’

Elle.—1t w'en serait pas aingi si elles vivaicnt avee leurs mires et (ue leurs marie
vinssent en visite.
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Par CHAMPOL

I

Ayant reconduit jusqu’s la porte de sortie ses derniers invités,
M. d’Avron s'arréta un moment dans le vestibule, regarda autour
de lui avee satisfaction : '

—Cette petite soirée était on ne peut mieux réussie L. .

Tout a I'heure, il avait eu plaisir & voir ses amis encombrer sa
inaison, & les faire jouir de son hospitalité trés large ; rmaintenant,
il éprouvait un sentiment de bien-&tre & se retrouver tranquille
chez lui.

L'appartement, an rez-de-chaussée d'un vieil hotel de la rue de
Babylone, était trés grand, trés beau, meublé avec un luxe sobre,
qui se ressentait & la fois d’un goiit exercé, moderne, absolument
parisien, et d’anciennes habitudes familiales de richesse et d'élé-
ganee. .

—-Comme tout est bien ici! songea M. d’Avron, traversant les
salons en enfilade, Lrillamment éclairés, souriant aux tapisseries,
aux portraits, aux meubles curieux, et ne remarquant pas le moins
du monde, & I'angle d’un plafond, une large tache d’humidité, chaque
Jour agrandie, ni le désastre régnant partout, ni 'air maussade des
domestiques fatigués qui emportaient les plateaux vides.

Au passage, il se vit dans une glace, svelte, bien pris, la tournure
'un jeune homme, malgré ses soixante-deux ans, les traits réguliers,
fins, d'une extréme distinction, le visage frais et coloré sous la
blancheur neigeuse des cheveux et de la barbe, et il pensa :

—Allons ! je ne vieillis pas trop !

Comme il entrait dans le petic salon ol 'attendaient sa femme et
sa fille, tout de suite, il s’éeria gaiement :

—Ma chére amie, personne ne sait recevoir comme vous! Toi,
Simone, voild deux heures que je grille de tembrasser., Tu étais
gentille dans cette robe blanche, oh ! mais gentille !.. .

Il embrassait sa fille, il embrassait sn femme avee une vivacité
chaleureuse, une expansion naive. Il les aimait, il les admirait, il
les remerciait d'étre jolies, bien habillées, contentes, de réjouir ses
yeux autant que son cceur,

Un signe que lui fit Mme d’Avron coupa court & ses épanche-
ments. Un peu honteux, il s'apergut alors de la présence d’un
étranger, resté au fond de la pitce dans la pénombre. Puis prenant
son parti :

~Tant pis! s’écria-t-il... Tu m'excuseras, Osmin, si je t'ai rendu
témoin de cette petite scéne de famille. C’est un peu ridicule d’aimer
les siens, malis ¢’est si bon !

Un autre signe de Mme d’Avron lui rappela sans doute que,
devant Osmin, il n’aurait pas di dire cela, car il s'interrompit en se
mordant les levres et reprit avec une légére pointe ’humeur :

—Aussi, je ne te savais pas 1a! Je te croyais parti avec les
autres !

Sans paraitre le moins du monde déconcerté de la géne évidente
(u'apportait sa présence, Osmnin était venu s’adosser a la chemirée,
pres de M. ’Avron,

A eux deux, ils forinaient bien le couple d’amis le plus nal assorti
(ui se piit rencontrer.

Dés le premier coup d'wil, tout en Osmin déeelait Vorigine plé-
béienne : sa large face rougeande hérissée de rudes favoris grison-
nants, sa carrurc épaisse, ses pieds et ses mains énormes, jusqu’d la
manicre disgracicuse dont il portait son habit et tenait son chapean.
L'intelligence méme de ses petits yeux & demi cachés sous des
bourrclets de rides, I'expression énergique de sa physionomie, avaient
de Ia vulgarité. Il n’appartenait évideminent pas & cette minime
portion «de I'humanité quon appelle assexz indfiment “le grand
monde”, et son intimité avee le comte d’Avron semblait plas sur-
prenante encore lorsquion connaissait sa situation sociale.

—Avoir pour ami son avoué! c’est assez drdle, j'en conviens,
disait M. d’Avron avec su bonhomie habituelle. Mais, I’abord, un
avoué honnéte, ¢’est unc sorte de phénoméne curieux a présenter.
Et puis, Osmin est de mnon dige, de mon pays, né presque sur nos
terres de Bretagne.  Nous avone été compagnons de jeux, cama-
rades de college, b, micux que personne, je sais ce qu'il vaut.

M. d’Avron racontait volontiers Phistoire d'Osmin, la jugeant
pour [ui-méme assez flatteuse.

Fils ('un petit notaire de campagne dont la faillite avait ruiné
deux ou trois villages. Osmin s’était trouvé, tout jeune encore,
sans sou ni maille, chargé d’'un nom flétri a relever et d’une famille

MEexes, les médecing vous divont gue presque Ta inojtic

nombreuse & nourrir. Son intelligzence, sa persévérance, sen inces.
sant travail avaient pourvu & tout. Simple clere d’avoud, il était
arrivé & épouser ln fille du patron, une fille un peu disgraciée, et
& étre titulaire de I'étude, une étude médioere devenue rapidement
cntre ses mains une des meillenres de Paris. 1l avait entourd de
bien-&tre la vieillesse de ses parents, établi tous ses frores et sceurs,
puis, peu & peu, réussi a payer toutes les dettes du tailli dont il
venait enfin, apros quarante ans d’infatigables eflorts, d’obtenir I
réhabilitation.

—Voild un gar¢on qui a cu du mérite, disnit complaisamment M.
d’Avron, et auquel on ne pouvait manguer de s'intéresser !

Il ne sexpliquait pas davantage, par diserdtion, mais, de tris
bonne foi, il se tigurait avoir contribué largement au sueeds d’Oswin
c’était méme une des raisons qui lattachaient & lui.  En fait, son
aide se bornait & quelques avances, depuis longtemps remboursées,
et a un grand nombre d'affaires apportées a 'étude, aftaires qui, A
la vérité, ne valaient guére & Osmin que beancoup de peine et
quelques frais.

L'officier ministériel n'cn demeurait pas moins reconnaissant et
dévoué & son ancien condisciple dont il appréciait les intentions
généreuses, amitié sincére, quoique naivement dgoiste. Quand M.
d’Avron, tres mondain, trés léger, sans cesse occupé de mille choses,
se prenait & songer & ce brave Osmin, c‘était, en général, qu’il avait
besoin de lui, ct, avec une délicatesse que ses manitres frustes
nauraient pu laisser deviner, Osmin, de son edté, abtendait pour
paraitre de se sentir utile.

" Les gens utiies ne sont pas toujours agréables, ct en vovant, ce
soir-14, Osmin prendre position d’un air déterminé au coin de son
feu, Mme d’Avron ne put retenir un biillement diseret.

Pour elle, Osmin représentait “les affuires”, des choses vagues,
ennuyeuses, tout & fait hors de mise dans la vie J'unc femme, ct
qui jamais ne Pavaient préoecupée. Nerveuse, impressionable, d'une
santé trés fragile, on Uavait tant soignde, tant ménagce, tant choyée
que, les circonstances et la fortunc aidant, elle restait encore
ignorante des tracas de la vie, accoutumeée i compter sur les autres,
avec des idées et des habitudes d'enfant gité.

A demi renversée dans son fuuteuil, elle s'impatientait, visible-
ment lasse, se demandant par quelle singulitre lubie le ficheux
venait ainsi prolonger cette veillde déji si longue, et, & la dérobée,
elle montra d’un geste & son mari la pendule qui marquait deux
heures.

Tout de suite, il s'alarma.

—~C'est insensé pour vous, mon anie, de veiller si tard ! Simone,
fais vite coucher ta meére. Surtout qu’elle ne prenne pas froid en
sortant d’iei! Ou est son chile ?

Il trouva sur une chaise le Jainage blane, chaud et léger, que
Mme d’Avron avait toujours & portde de sa main, et I'y emmitoutla,
avec des précautions aussi touchantes que superilues. Elle le laissuit
faire, habituée & ses giteries, en jouissant cependant. Bien que plus
jeune que lui de vingt uns, cle Pavait épousé par amour, ¢t cet
amour restait le méme qu’aux premicrs jours.

M. d’Avron la suivit d’un regard de sollicitude, tandis qu’elle
sortait avec Simone. Puis il se retourna vers Osmin.

Leur expression de figure & tons deux avait changé. La grosse
bouche d'Osmin s¢ plisszit en une moue méeontente, et un peu d'in-
quiétude assombrissait les traits de M. d’Avron.

—Enfin, dit-il précipitamment, qu’y a-t-il encore 2 Tu n’es pas
venu chez moi pour assister & une soirée qui t'a ennuyé & mourir,
et ce n'est point le plaisir de ma société qui te retient ici & I'heure
oit les honnétes gens vont se coucher.

—Je te prends ot et quand je te trouve, grommeln Osmin, 1
¢'agit de choses scrieuscs.

—Oh! je n’en doute pas, soupira M. d’Avron, sasseyant d’un
air résigné et allumant un cigare de consolation.

Osmin avait tiré de sa poehe un affrenx petit cawrnet noir dont
il ne se séparait jamais, et, consultant une note, il commenga :

—D’abord tes hillets. On refuse de les renouveler !

M. d’Avron haussa les épanles:

—Nest-ce que cela 2 Je les payerai... en empruntant & 13 0,0
an lieu de 10, voild tout.

—Et ensuite tu rembourseras en empruantant & 20 au lien de 152

—S3’il n’y a pas 'autre moyen !

—LEt tu iras ainsi 2. .

—Jusqu’d cc que mes atlaives soient en ordre!

Osmin leva les bras désespérément.

—Quand donc les mettras-tu en ordre, tes attaires ?

—EhL.. le plus tot possible. Cela ne «dépend pas de moi. On
me suscite des difficultés inimaginables! J’ai au moins six ou sept
proces ! Je ne sais pourquoi tout le monde s'en prend toujours i
moi, 'étre le plus pacifique qui soit sur terve!

I1 se mit & rire, ct sa gaiet€ sembla vedoubler ln mauvaise humenr
@’Osmin, qui reprit sévérement.

—L’explication est bien simple. On s'en prend & toi purce que
tu n’es jamais en régle avee personne, que tu n'as aucune mémoire,

t le meilleur remide (Se vend partout.
des maladies des enfants sont causées par les VERS et que les GREMES G“.GoLAT DE nAwsou :“)’:U’: {It‘l; ‘;IQI'I;-L \ 25¢ LA BOITE
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aucune prévoyance, ancun diseernement des aftairos ni des hommes,
que tu tengages comme & plaisir dang tous les mauvais pas, eroyant
toujours un peu ceux qui te trompent, junais absolument ceux qui
te sont dévouds. Au fond, tu n'as pas méme confinnee en wmoi, car
tu ne m'avoues les choses quay la derniére extrémité, trop tard, en
goénéral, ot encove ne me demandes-tu des conseils que pour ne pas
les suivre.

Ces reproches devaient tomber juste, car M. d’Avron semblait
nussi fiaché que son exeellent carnctére lui permettait de 'étre.

—Si c'est pour me dire de pareilles aménités que tu me tiens
ici.. ., commenga-t-il impaticmment.

Soudain il sapaisa.

L porte se rouvrait, et Stmone se glissait dans le sulon,

M. d’Avron se remit i sourire. Il souriait toutes les fois qu'il
voyait sa fille.

—Comment n'es-tu pas couchée, ma Simone ? demanda-t-il un
peu surpris.

Tres naturcllement, celle-ei répligua :

—Cest que j'ni oublié de donner de I'eau anx Heurs que je veux
conserver pour demain.

—Demain, mon enfant, je t'en apporterai d’autres. Cest mon
plaisir d'acheter des fleurs

Maloeé cette promesse, la jeune fille se mebtait en devoir d'nc-
complir sa hesogne. Une earafe a ln main, elle faisait, & petits pas
discrets, le tour Ia pitce, sarrétant devant les corbeilles, les jardi-
nicres, les houquets semiés un pen partount avee une profusion chur-
mante.

M, @’Avron était revenu vers Osmin :

—Comwment ! nous n’en avons pas fini encore pour ec soir ? dit-il,
effiayé, en le voyant de nouvean consulter son earnct,

Les bougies baissaient ; une hobiche éelata, la pendule sonna.
Sourd i ces avertissements, Osmin demenrait rivé 4 sa place, et
continnait:

—Hier, 3 déeembre, on a dit juger ton altrive de Vannes. Quelles
nouvelles ?

—Ma, foi, pas de nouvelles que je sache ! A dire vrai, le résultat
winquicte si pen que j'avais oubhié la date, et je n’ai pas méme
regardé le conrrier de ce soir. Au fait, ot donc est-il, ce courrier ?

—Le voildy, papa, dit Sinone, prenant sur un coin de table un
paquet de letbres et de journaux et 'npportant & son pere.

—Cette petite sait toujours ot sont les choses ! s'éeria M. d’Avron
avee admiration,

11 était trés fier do Simone, ainée de ses trois enfants. D'abor,
elle lui ressembluit, tenant de lai sa santé vobuste, son élégance
naturelle, ses traits lins, son teint éelutant. Et puis elle rappelnit
aussi une certaine grand’'mére, restée célibre dans Ja famille, pour
sa conduite heroique an temps de la Révoluation, ayant, & en croire
les portraits, les mémes yeux magnifiques et étranges, brun clair
pailletés dor, frangés de longs cils noirz, les mémes cheveux chi-
tain foneé & reflets roux, plantés A'nne certaine manicre, trés haut
sur le front, et surtout, & la fevre inférieure, un peu forte, le méme
pli earactéristique, signe de Lonté, disnient les uns; d’entétement,
disaicnt les autres,

Ce dernier défaut ou cette derniere qualité qu'on lui reconnais-
sait ordinnirement, ct le fait d'avoir va le jour dans le manoir patri-
monial des environs de Nantes, valaient & Simone le surnom de
“ Petite Bretonne " : et ¢’était peut-&tre & cause de ce surnom u’Os-
win, resté tres attaché an pays natal, avaic toujours eu pour elle
une sympathic particulitre. Enfant, il Ia comblait de bonbons, de
cadeaux, et maintenant qu'elle était une grande jeune fitle de dix-
neut ans et (u'il observait vis-A-vis d'elle 1a distance respectucuse
commanddée par son infériorité sociale, il lui témoignait encore,
néannoins, une sorte dallection génée, rude, gauche, traduite & sa
manitre tres bizarre, 11 disait de Mlle d’Avron :

—Blle a de la tote !

C'était le plas grand éloge quil pitt faive d’ane femme ; et, par-
fois, devant Simone. 1l so laissait aller & développer une idée pra-
tique, co il n'ent jamais fait en présence d’une autre, de Mine
A’ Avron, par exemple. :

Ce soir-da, il la fixait avee une attention spéeiale, tandis qwelle
restait debout entre lui et M. ’Avron, chautfant, Fun apres lautre,
aux braises incandeseentes du foyer, ses pieds tout petits, chaussés
de ting souliers de satin.

M. ’Avron avait fin par découvriv, an milien des prospeetus,
une letbre qu'ib examinait avee nne certaine appréhension.

—Cette alfreuse enveloppe juune ct le timbre de Vannes .. . cest
de ton confrire, dit-il & Osmin. Jo parie que I'nflaire aura encore
¢té remise.

S'étant ainsi encouragd, M. d’Avron déeacheta la lettre, mais, aux
premieres liznes, il laissa échapper une exclamation.

—Non, c'est trop fort ! Cet imbéeile w’erit que j'ai perdul..

T jeta ] lebtre avee colore.

Un tlot de sang lui montait au visage, ¢t il sexaspérait, mar-
chant & grands pns et gesticulant : )

Pour ley «Iill]'-n:n.(;q troubles vesultant de la gconstipation fel
plus que Ta moitié de nos maladies vient de Ja constipation) les

—Comment! des gredins d'usuriers me réclament une vieille
dette que j'ai déji payde au moins deux fois —ceei, je lai dtabli
clair comme le jour, — eb paree gque jai oubli¢ de leur reprendre
mes traites, ne croyant pas possible un tel abus de confiance, il se
trouve des juges pour leur donner raison.. . les aider & me )'olcr,
enfin! Le palais de justice!.. mais cest pire que la fortt de
Bondy!. . ) o

—Pourquoi t'y aventurer ? répliqua froidement Osmin, qui avait
ramassé la lettre et achevait de la Jire. Ton allaire ¢tait mauvaise,
je te l'oi toujours dit, puisque, avee le désordre de tes pugiers, tu
n'avais pu retrouver aucune pitce concluante : micux valait done
accepter l'arrangement qu'on te proposait. ‘

—Par exemple ! me laisser extorquer cing on six mille franes!

—Aujourd’hui, avec les frais et les intéréts, tu ne t'en bircras
pas & moios de vingt mille.

—Vingt mille franes! s’écria M. d’Avron, repris d'une nouvelle
colére. Mais c’est une infamie! Je ne me laisserai pas faive! Jirai
en appel.. . en cassation s'il le faut !

L'idée de lappel le consola tout de suite, et sa mine abattue
redevint sercine, presque triomphante, comme si Varrét cit ébé
déjh rendu en sa faveur.

—Fort bien, déclara Osmin, ce sera. trente mille franes au licu
de vingt mille!

—En appel, je gagnerai, j’en suis stir !

Osmin fit de la téte un sicne néeatil trés énergique, et M.
&’'Avron acheva:

—Eh bien! cela me donnera toujours du temps. Cest le princi-
pal, car, pour le mement, jo n’ai pas vingt mille franes dans ma
poche.. . et je ne sais mme pas si je les trouverai alleurs!

En faisant cet aveu, M. d’Avron baissait la voix dinstinet, paree
qu'il n’aimait pas & appuyer sur les choses ddsagréables, ct nulle-
ment & cause de Simone.

Comine beaucoup de parents, il était imbu de ce principe que les
enfants voient ct entendent & peine, ne comprennent pas du tout,
et, avee son étourderie habituelle, il avait & peu prés oublié déja la
présence de la jeune fille, qui, continuant son mancge, venait de
passer dans la piéce voisine.

Osmin, au contraire, avec cette incompréhension de certaines
délicatesses dont M. d’Avron s'exaspérait parfois, ¢levait plutdt le
ton, et mettait lourdement les points sur les 1.

—Oui.. ., toutes tes valeurs sont engagdes.. ., tes propriétés cri-
blées d’hypotheques. Maintenant, c'est le crédit qui s'en va comme
le reste.. . '

—Tu nas pas besoin de me remecttrc tout ccla sous les yeux,
interrompit M. d’Avron. Je ne le sais que trop et j'ai assez e souci !

Il avait du souci, en effet, depuis une minute. Sa figure, mobile
comme celle d’un enfant, s'altérait, ¢t son cigare venait de g'¢teindre.

Sans pitié, Osmin continua:

—Et que fais-tu pour remédicr & cette sitnation 2 Tu gagnes du
temps, n'importe & quel prix. Avec ce systéme, on tend la corde
jusqu’a ce quelle rompe, on recule pour micux sauter !

Mais déja M. d’Avron se rassérénait. ct, frappant sur l'épaule
d’Osmin :

—Tu vois les choses en noir, selon ton habitude. Ce n’est pas Ia
premiére fois que tu m’annonces la fin de la fin, et jc m'en suis tiré
toujours, et je m’'en tirerai encore avec mes phosphates !

M. &Avron avait, en parlant ainsi, Paplomb dune vicille expé-
rience. Tous les dix ans, & peu pres, comme par un pacte avee le
sort, il dépensait une fortune, et, & point nommé, en retrouvait uns
autre.

De vingt i trente ans, il avait mangé Uhéritage de sa nere, puis,
dans la période suivante, celui de son pire ; & quarante ans, il avait
eu la dot de sa femme ; & cinguante, la suceession de ses beaux-
parents ; & soixante, ces diverses espérances se trouvérent épuisdes.
En revanche, juste au moment psychologique, I'aflaive des phos-
phates de Mingrélic s'était présentée, une affaire superbe, de réus-
site assurée et de rendement colossal. Par une de ces chances
extraordinaires qui le favorisaient toujours, M. I’Avron sétait vu
oftrir la présidence du conseil d’adwministration, formé de gens du
meilleur monde. Cela lui plaisait infiniment de se trouver ainsi a
Ia premiere place, d'ajouter & ses avantnges sociaux ce prestige,
biecn moderne, d’une nmportante situation financitre, d’avoir en
perspective une grande fortune qui viendrait vite ct sans peine ; et,
depuis deux ans, la seule pensée des phosphates de Minavélie ser-
vait de refuge & son esprit contre toutes les inquictudes.

Avee hésitation, comme il éprouvait de la peinz & en dire
davantage, Osmin jeta un regard vers M. (’Avron, un autre vers la
profondeur sombre du salon voisin olt 'on distinguait sculement,
tout au fond, la petite lueur du bougeoir de Simone.

Puis, se décidant: .

—E¢ si cette affaire des phosphates venait & manquer ? dit-il
lentement.

(4 swivre)

. Dans tontes les pharmacies.
PiLuces e OELER! DE DAWSON .. INFAILLIBLES {7 00/ e
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Paris, le 12 e
aris, le 12 janvier.

Nous voici encore, aprés deux semaines d’agitation fébrile, en pleine
actualité, car les magasing sont toujours splendides et rewmplis d'une
quantité de choses adorables pour les jeunes femmes, ('est surtout dans
la mode de la lingerie qu'il se fait de bien jolies fanfrelucheset il y a
déjd longtemps que nous n’en avons parlé.

Ce sujet sera donc tout d’A-propos car nous avons 3 signaler, pour
réunions et fétes du soir et dans Pintimité, de charmants corsages.

Le boléro si & la mode cette saison a trouvé chez nos lingéres le moyen
de ge faire de plus en plus connaitre et nous pouvons citer l'apparition
de charmants figaros en moussetine suisse composés de plis et d’entre-deux
avec volant de valenciennes jabotant surle devant et autour. A Vencolure
méme volant. I manche est des plus gracieuses, elle se compose d’un
bouffant, sorte de jockey trés froncé A Vépaule et repris sur le dessus par
un ruaban passé daas des boutonnitres faites dans 'dtoffe. Au col et sur
la poitrine nweuds de ruban rose ou mauve, iormant chute.

Pour compléter une toilstie de jeune fille ces figaros feront rage cet
hiver, on en verra beaucoup, beaucoup.

L'un trés €légant et d'un travail bien délicat est fait d'entre-deux de

PRSI
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cimpeau clagsique, sorte d’amazone dont les ailes so reldvent Iégeremont
de chaque cété.

Ce chapeau est seyant et de 1A vient ln porsistanco de son succes, (est
en outre une coiffure commode qui donne un ton d’élégance A la této,
grice aux belles plumes dont il est garni et d’ott dmergo unc graciouse et
fine aigrette.

Ce modele se fait en feutre ou en velours tendu, avec simples jareatidres
de velours fermées par des boucles de strass autour de I culotte. Tout
noir il est élégant et trés distingué,

La fourrure, que tout le monde aime, se voit partout et nulle parure
n'est plus élégante, ni plus riche, <lle orne les toilettes de ville <t du soir,
elle fait merveille sur de grands manteaux, sorties de Lil ot de théatre en
velours irisé miroir ou en lampas. Lia modo cette saison a fait sortir de
leurs coffres de campéche ou de cyprés, toutes les helles fourrures de
martre et d’hermine royale, dout nos ateules étaient fidres A si juste titre,
car la fourrure aristocratise la toilotte ou lo vétement quielle garni,

Viconwresse v’ AuLNav.,

DIALOGUES COURANTS

Le chef de train (4 un jeune voyayenr qui pénitre daws le wagon sou cigare a lo
bouche ).—Vous ne devries pas fiimer, Monsieur !

Le voyageur.—C'est ce que tous mes amis ine disent.

Le chef de train.—Te vous répite, Monsieur, que vous ne devriez pas famer,

Le voyayeur.—(C'est Lien ce que mon docteur me dit.

Le chef dv: train.—Mais enfin, Monsicur, jo vous dis (u'il ne faut pas fimer,
comprenez-vous ?

Le royageur.-~Mais oui, c’est justement ce que mu femme me dit tous les jours,
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dentelle, de plis lingerie et de broderie alternant. Les devants arrondis
dans le bas sont entourds d’un autre entre-deux hrodé autour duquel court
un volant en mousseline de Valenciennes. Double javot de dentelle sur la
poitrine, fermé par des neuds de ruban no 5. Manches courtes bouffantes,
reprises sur le dessus par un ruban passé dans les boutonnitres.

Parmi les costumes de ville que nous svons pris sur le vif citons une
ravigsante robe en cachemire drap vert lierre garni d’une guipure d’! rlande
en soie noire. La jupe fendue sur le c¢6té, laisse apercevoir un panaean
voilé de cette guipure artistique, qui recouvre aussi le corsage et se fronce
légérement & I'encolure sous un col en saiin vert lierre, fermé par un nceud,
méme ruban formant ceinture retenue par une boucle bijou.

Un costume trés élégant encore, e3t en drap carmélite drodé sur la jupe
da enytache noire. La veste, en velours bleu corsaire soutachée de fines
ganses noires, a des jockeys découpés en crans, retombant sur la manche
en drap bouflante dans le haut et trés serrée aun poignet. Une broderie
en soutache court sur le bas de la manche, Derricre, la veste se coquilie
sous lu ceinture en satin noir, col en velours bleu avec nceud bordé
de zibeline,

Pour jeune fille une geutille toilette en satin Liberty rose, se compose
d’une jupe unie bicn coupée et bien ronde avec corsage blouse surmonté
d’un empitcement et d’épaulettes en guipure de Venise bordés de bouil-
lonnés en mousseline blanche plissée trés fin, antour de la taille écharpe
en satin blanc nouée derritre. Manche reprise dans le haut, s’arrétant
au dessous du coude sous un revers en guipure d'Irlande.

Les chapeaux de différents genres que nous avons décrits depuis le com-
mencement de la saison, ont vu croitre la faveur accordée par In mode au

UNE PREDICTION PAR MOILS
LE VERSEAD

Cette constellation (22 janvier au 21 féveier) cest Canymide, fils do
Tros, qui, enlevé par Jupiter pour versor le nectar aux dicux, fut placé
parmi les constellations. 1l est le principe de la gaietd.

L’homire né sous ce signe est discret, aimahle, aimant, spirituel, g et
curieux. Pauvre d’abord, riche ensuite, il prodiguera sa fortune pour sa
femme et pour ses amis. L'eau et les [itvres lui seront funestes. Doy
maladies ot des dangers viendront 'assailliv vers sa 37¢ année, mais il
vivra longtemps. Ami de la gloire, son mérite sern justement apprécié.
Il aura peu d’enfants, La femme sern doude d’un hon caractire, olle sora
constante, généreuse, sinctre, libérale, enjouée, un peu trop awmic dos
plaisirs. L'énergie de son caractire lui fera facilement aupporter les adver-
sités et les chagrins de famille qui 'attendent sirement au début de son
mariage. Llle fera de longs voyagey, et, aprés une jeuncsso relativement
génée, elle arrivera cependant & une trés belle fortune,  Si sa vieillesso se
prolonge, elle sera menacée de paralysic.

Maae,
VAINE MENACE

Madame (o son mart qui part ponr aller aw «luh ). —Ta gais, Lmile, si tu reviens
plus tard que minuit je ne t'adresse pas la parole,

Monsicur (se frottunt vigowrensement les mains ).—J'espere bien que tu tiendras
ta purole, ma chére.

Le VFer, 1a Potusse, ct les meillenrs altératifs véuitanx, tont de la Salsepareille
d’Ayer un remdde snns égal pour le xng.
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Le juge.—Aceeust, avez-vous quelque chose it dire avant gue volre sentence soit
prononcée ?

I weensd. —Nan, Vatre llonncar, je n'ai rien 4 dire, wais si vous voulez bicen
faire dter les tables et les chaises pendant cing minutes seulement ct me donier
({cux ans de plus. vous allez voir comment je vais tanner la peau de mon imbécile
d'avocat.

Chronique Théatrale
ACADEMIE DE MUSIQUE

Le preisorater de Zenda.—1l warrive pas toujours aux amateurs de
théitee d'nvoir wne pitce pareille & celle iwnnoncée cette semaine et qui
a été un des grands succes de New-York.

Kxcraite de la popalaire nouvelle * Anthony HHope,” tous 'admireront,
cur il est prouvé que c’est uno attraction supérieure i “Little lord
I'nuntleroy,” pourtant si populaire svr le continent américain. Le prison.
nier de Zenda cst surtout unc piéce hien charpentdée, ne tirant pas son
succes du jou d’un enfant prodige, tel que celle précédemment nommdce,

("est une picco romantique ; le triomphe de 'amour et du sentiment,
tel que tout le monde en réclame an théatre.

(eux qui ne lont pas vu sont bien cn dehors du mouvement théitral
dont elle cst Ja plus étonnante expression,

[ gérance qui nous ln présente est certaine d’étre récompensée par un
atlluence do public exceptionells car, dans chaque ville ot on Un repré-
sentée, les sieges faisaicnt prime aussitot.

La compagnie qui joue le Prisonaier de Zenda est cowposée de 22
artistes, tous de premier ordre,

Lea décors et los costumes sont un régal pour les yeux.

QUEEN'S THEATRIE

Vo semainoe de dornicre, Me W 1L Lytell et Cie intéressaient au plus
point les habituds de la charmante salle de ln ruc Ste-Catherine, avec My
friend from India.

Cotte somaing, il8 nous présentent 2'%e (uv'nor, lu plus amusante pice
qui s soit donnde sur une scene, Catte comédic a été rendue fameuse, &
Londres, par le célébre comédivn Chs Wyndham, qui I's donné au public
300 soirdes vonséeutives avint de la présenter en tonrnées dans le monde
entier. 11y w eu 110 soirdes de représentations au Wallack's théitre de
New York, et ello n'a pas 6té vue & Montréal depuis qu’elle a été joude
par k. famense compagnic de MeDowell, & T'Académic de Musique.

Mile Blanche Mortimer fait son début avee cette pidee.

L. cindmiatoscop-, qui a tant amusé le public la semaine dernidre, est
retenu cncore pour cotte scmaino et chacun voudra voir ces si curieux
tableaux, tous renouvelés complétement.

LA gérance du théatre, dans le but de plaire aux dames et aux enfants,
a trouvé ce moyen d'égayer Vattente pendant les entr'actes, et il est vive-
ment appeéeid du public.

Lo prines des régisscurs, Mre Lytell, aura charge de Ia scéne pendant
cotto semaine et cela nous garantit une attention toute spéeiale apportée
aux moindrog détailg,

Costumes et décors sont superbes, et des matinées auront lisu mardi,
jeudi et samedi aux prix de |5, 25 et 50 centins.  Prix du soir : 15, 25,
35 et 50 centing,

THEATRE ROYAL

When Lowdon Sleeps.—Cette attraction, qui est celle de cette semaine
au Royal, cat amendée ici par James 1. Wallick qui g'est rendu acquéreur
du livret de cette pitee, un des grands succes de Pépogue.

Cest Pocuvre de Pauteur anglais bien connu, Charles arrell.

C'est une peinture frappante par le choix et la vérité des personnages
tous étudids,

Queenie Carruthers, 'héroine du fil tendu dans un cirque, est aussi
celle de la pidce, et les regards attirés de 'autre ¢0té du rideau qui nous
cache, au théitre, tant de mélodramatiques péripéties, sont hypnotisés
par l'intérét qui se dégage d’une situation extraordinaire. Queenie Car-
ruthers est, par hasard, 'héritidre d’'une grande fortune qne convoite son
cousin, le capitaine Rodney llaynes. Elle devient fiancée 3 David Eogle-
heart, un acrohate de sa compagnie qui, & son tour, est objet de Pamour
de Hilda Corrode dont il a rejeté lee ouvertures. Quand I'héroine a éLé
avertie de la succession qui lui incombait, le capitaines Hayaes et Hilda,
qui sont de vieilles connaissances, conspirent ensemble afin de séparer les
deux amoureux. Le capitaine courtise Queenie et Hlilda circonvient
David. Ceci nous entraine dans une série de circonstances dramatiques
olt Yamour et la haine se livrent un combat acharné. Naturellement la
vertu est triomphante & la fin de la pitce dont le titre est personmifié
dans une scéne des plus attrayantes, qui_améne plutét & la conclusion
contraire : que jamais Londres ne dort. La muison odt habite Queenie est
briilée par Haynes; elle s’échappe en sautant sur les fils télégraphiques ot
elle évolue aussi aisément que sur ceux, & eile familiers, du cirque ou elle
était l'idole du public. Un enchainement d’intrigues habilement menées
par le traitre compromet encore la vie de I’héroine, entrainée dans un
temple Ludou et substituée & une da ces infortundes veuves qu'attend le
biicher.

C'est la plus grande intensité d’émotion qui se puisse trouver et le
public appréciera vivement ce spectacle vraiment extraordinaire.

PaLrLanio.

T6t ou tard on ne jouit que des Ames, —VAUVENARGUES
On n'liérite pas de Pesprit d’un ennemi vaineu. —L’anuit pE MADAUNE.

Tel a fait lo tour du monde qui ne fera jamais le tour de lui-méme.
Manio Ucttann.

Lia nature est une coquette, elle donne A chacun I'avis qu’il désire.
H. Rowsoxn.

I’antiquité est I'enfunce et la jeunesse du genre humain ; & nous plutét
convient le titre d’anciens, car le monde est plus vieux qu’alors et nous
avons une plus grande expérience.—I)ESCARTES.

PAR PROCURATION

Le tramp Fildesoie { acherant d: manger un morceaw de turie ).-—Mu bonne dame,
auriez-vous de I'ouvrage i lonner & un pauvre homme? _ )

La dame de le maison. — Certainement et beaucoup.

Le tramp Fildesoic.—Eh biea, madame, soyez siir que le premier pauvre que je
rencontrerai et qui en aura besoin, je vous Penverrai.

Er 3t s éloigna. dignement.

[} S
(S
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Uotelettes de chovreuil ou chatenubriand soigné 7 Co
sera l'atfaire de dix minutes. Happorte le plut tout
chaud & monsicur.

Lixcoxzu, d'un ton sévére.—Gardez-vous-cu bien,
par exewple. v

L carcoN.—Ah! jo vois, en cette saison, la viandé
de busse cour est particulitremont succulente. Si je
servais 4 monsicur un petit poulet de grain ou bien
un caneton roti !

L 1ixcoxxu.—Ce n'est pas ¢a non plus que je désire.

Liz varcoy, impatient.—Quo faut.il done servir &
monsieur

L'ixcoxyu, dun ton impératif.—Une carafo d’cau.

TR GaRCON, stupéfait.— Monsicur a dit !

Lixconzu.—J’ai dit uno carafo d’eau puve, et
surtout que ce nc soit pas d’'enu de Seine.

(Mouvement prolongé de stupifaction dans towt
Vétablissement.)

Tous LS carcons, das.—Ce consommateur-14, ¢a
doit &tre le prince de ial'cs.

4l

Maxme Pare.
LE COMBLE DE LA PATIHENCE

Toutoune. — el Age as-tu, grand-plére ?

(‘raud-papa. — 87 ans ma cheére petite.

Toutonnc.— Alors Lu es né SO uns avent moi.

(frand. papa.—Oai, mon enfant.

Towtoune (admiratire). — Quelle patience il t'a fallu,

grand-papu, pour m'avoir atteudn, tout seul, psudant :ussi
longtemps !

PARTAGE FRATERNEIL
L« meman.—enriette, as-tu bien partagé tes bonbons
avee ton petit fréve ?
. Henrictte —Ob, oui, maman, jai mangé les honbons et
jo lni ai donné toua les moftos. 'u sais comme il aime la

lecture.

Gontran (cclibatwive endurei venant «n visite che. son ami ).—Eh bien, ITenri, comment te trouves-tu de i

vie conjugale, mon pauvre ami?
Henri, —Chut. .. ma femme est dans I'autre pidee,

J’OISKEAU - MOUCHE

11 est si petit qu'il se perd
Quand u soir sovlile la rosée,
I’ar une gontte il est couvert,
Par une goutte de rosdée.

Il s’endort au milieu des lleurs,
Et quand il court de tige en tige
Avec son chant et ses couleurs,
11 semble une tleur qui voltige.

Du chasseur il brave le plomb,
Car on Paticindre ? I est si ficle
1t si leger, qu'un cheveu blond
Pise plus & aiv que son aile,

11 voit paliv son vermillon,

Si Ja main d’un enfant le touche ;
1 est moins grand «u’un papilloo,
Un peu moins petit qu’uvne mouche.

Leox GozLax,

CHOSES ET AUTRES

UN ORIGINAY,

(La eccne se passe & Paris, dans un des grands cafés du boulevard,
— Il est stz hewres du soir — swr la fin de septembre, la nuit cummence
a tomber.

Un monsieur, encore jeune, {rés bien. mis, genrve priunce de Sugai., par
conséquent tres comma il faut, fait son enlrée dans le grand salon ¢f va
Sasgseotr & Lune des petites lables oir, dordinaire, on dine seul.)

Ux cancon, & demt voix.—Ur nouveau client, Tl a Uair chic.

LE MarTRns pE UErABLISSEMENT, bas-— Joseph, en voild un qu'il faudra
soigner. Ne pas le faire répéter, et beaucoup d’égards.

Le GarcoN, av, wouvean venw, avec accompagnement de courbelles
~—Monsienr a définitivement fait choix de cette table?

L'rxcoxNu.—Vous le voyez bien, puisque }'y suis assis.

Le canrcox, en déposant le couvert.— Monsieur désire t-il consulter Ja
carte !

Liivcoxzu.—Inutile.

Li dancoN.—Que faut il servir & monsieur ! (Solennellement ) Nous
avons, ce soir, cing variétés de potages. Potage aux bisques, potage
paysanne, potage gras, potage Crécey, potage orge perlé.

L'ixcosxu.—Rien de tout ¢a.

Lt ¢arcon.—Point de potage, alors? — Monsienr veutil des hors
d’ceuvre ? Les radis sont trés tendres.

L’inconyu.—Point de radis, ni blancs ni roaes.

L GARrcoN.—Si monsicur préférait les olives ou unc rondelle de sau-
cisson de Lyon?

T’ivcoNNu.—Pas ¢a non plus.

Ly cangoN.—Alors, passons au poisson,
cipres, rouget sauce verte |

L'ixcoxsu.—Du tout,

L& cancon.—Ecrevisses sauce bordelaise pour ouvrir Uappétit ¢

I71NCONNY, séchement.—Non. A

LE caRcON.—Je vois que monsieur a de la préférence pour les grillés.

Agence BAUME RHUMAL aux Etats-Unis : G.

Sole, saumon, barbue aux

AVEU
Madame ( 'une roix dolente ). —8i je venais A wmourir, tu

ne rebrouverais sircment pas une femme qui ait l'wil par-
tout comme moi.

Monsienr ( philosuphe ). —Non, si je puis m'en digpenser.
OU FTALT L'AUTRE?
Un jeune enfant était en truin de jouer avec des ciseaux.
Sa grand'wece, Papercevant et craignant qu'il ne se blesaat,
lui it : ** Ne joue pas avee cela, Paul ; jai coonu un petit garcon de ton ige qui,
en jouant avec des c.scaux, comme tu le fais, g’est crevé L'wil, et il n'a plus jumais
vu clair depuis.”

Le petit Paul réftéchit un instant, puis : < 15h bien, grand'maman, o était done
son autre «will”

PLUS QUE LUI

My Bileron (légérement ivre arvétand Lo vicas notaire Cujasa 1 h dumaiin), —
Allons, Mr Cujas. .. ponver-vous me dire combien. .. y a de. .. luney, I haut ?

Mr Cujos (indiyné ).-—Mv Biberon, si vous y voyicz plus claiv, vous verriez qu'il
n’y a qu’uae lune, 1A haut.

Mr Bileron (eclalant ).—Ah. .. ah. .. ah... Vous ctes encore plus... saoul que
moi... vous. Il o’y aque la moitic... d'une lunc. .\h, ah!. ., vous voyez Jdouble,
mon. .. cher. ..

Mortimer & Co, 24 Central Wharf, Boston, Mass.
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LE SECRET DU SQUELETTE

Par Grorces Pranil,

TROISTEME PARTIE

LE MOT DE L'ENIGIVIE

IN — stnepises stvw serpiRises
(Sl“:[(')

—Dans la journde, je serai oceupd loin d'ici. . . Repose-toi, prends
des Torces! T en auras hesoin pour la nuit prochaine, car de
grandes fatignes nous attendent. Fatizues morales et fatigues phy-
siques.  Bufin nous touchons au but.  Encore quelques heuves et
notre vie seradéeidde, L tivnne et laomienne.  Ah ! ion ami, mon
cher Lo, moi que Fon nomme si aisément le seeptique Mauroy, le
coeur me bab comme &oun amounreux de vingt ans ! Allons ! J’en ai
assez dit, bonsoir, je viis dormir. ou tout an moins chereher le
repos.

Mmce de Ganka ne eraignait vien.  Elle ne pouvait avoir I'idée
de courir un danger quelconque. Flavien jouait son vole. Au déjeu-
ner du lendemain, il se adssa, en tendant le dos, facilement plai-
santer par la baronne, lui qui avait «i bien la langue pointue et la
repartic facile,

Apres le déjeuner il disparut, tandis que, suivant les conseils de
son ami, Lafressange Taisait une homne sieste et attendait, renfermé
dans sa chiambre, Mheure du repas du soir,

Guelques instants avant Je ddiner, Flavien Mauroy s'engageait
dans Uallée de platanes conduisint au domaine de Lande-Courte.

11 n'était pas seul.

Un homme portant e costume de péchenr breton Viceompagnait

Ceb homme, le lectenr le connail déja: Gétait Alain-Blohic,

—Ainsi, dit-il en serrant I wain gue le jeune homme lui ten-
dait, ainsi, Monsicur Flavien, ¢'est bien entendu, bien compris, dor-
mez sans erainte, sur vos deux oreilles. Ah! mon cher Monsicur
Flavien, vous avez fait an miracle.  Nous ne cessons de le répéter,
Yvonne ot moi ! Vous avez été envoyd par e bon Dicu! powr le
str eb le certain. Aussi vous serez heureux, pavee gque, il faut bien
le dire, la moitié da miracle a été accompli en votre favear,

—Bien! bien! mon brave Alain, répliqua Mauroy. Vous avez
hien eompris. Tout ira bien, au revoir, & hientot,

Lt Alain Blohie retourna sur ses pas, tandis que son compagnon
poursaivaib sa route.

Liair radicux de Flavien n'éebappa point & Vol pénétrant de 1a
baronne. ordinaire, le journalisme était froid, calime; son regard,
abrit¢ derricre son immuable monocle, était la plupart du temps
demi voilé comme celui de la plupart des myopes.  Mais, ee soir-la,
Manroy avait Vol brillant d’un homme heareux,

On venait de passee dans e grand salon lorque la cloche de la
arille dentrée vésonna brayamment,
~ Mle de Kermor intervogea Flavien du regard.  Elle aussi, elle
avaiy remarqué Pair triomphant et joyeux du jeune homme,

—Oui ! eépondait Mauvoy dans le méme langage. Voiei Uheare
déeisive.

Un domestigue entrait.

—ILy o mne jenne dame qui désive voir Mlle de Kermor.,

“Recevez-dn,” it des veux Flavien Maaroy, en shadreessant &
Berthe.

—Eh ! qui ¢a peat-il tre, s'éeria Ponele Philémon, nous n'atten-
dons personne. Si Fon vient quéter pour une honne «euvre, il est
réellement trop taund. e vais dive & cebbe personne.. .

-—Restez, mon onele, je vous prie, dit Berthe.

15t sechiement an domestique:

—PFaites entrer celbe dame,

Lee vadet de chinbre onvrit la porte da salon & deax battants, ot
lentement, hien lentement, on vt savancer une deune fenme pile,
distingude, merveitlensement jolie, vétue de noir; y sévéeité de sa
toilerte Faisait ressortir encore sa sévere et sealptarale heauté,

—Annoncez-moi, dit-clle & mi-voix an domestique.

54 eclui-ci annonea & haute voix:

—MUe Madeleine Bincler,

Derritcre elle, dans Tours habits des dimanches, un peu génds, un
peu cuprantds, tris rouges, venaient Alain Blohic et sa femme
Yvonne,

A Taspeet de ectte apparition, & la vae de Madeleine, la baronne
de Gunka wavait pu retenic an evi sonrd, un ride !

(Uest le ehatiment gni arvivait,

LE SAMED1

Elle devinait bien, la misérable ! que tout était fini pour elle, et
que le masque qu'elle portait depuis si longtemps allait lui étre
violemment arraché,

Philémon et sa femme, cependant, n’étaient pas satisfaits.

Quest ce que c'était que cette intruse 2 Pourquoi cette frayeur
de la chere baronne ?

"Tonton Philémon se reprochait méme d’avoir accepté cec voyage
a Lande Cowrte, en écoutant les confidences de Flavien Mauroy.
Cétaient de jolis fantaisistes que ces homnes de lettres! Depuis
leur arrivée, ils ne s'étaient méme pus occupés de la Réserve de
Pomponne ; ils ne lui en avaient pas méme touché deux mots. Et
maintenant que voulait dire cette seéne mélodramatique ?

Il allait vertement s'en expliquer, mais le temps lui manqua.

Madeleine Bingler s’avancait, calme et ficre.

Oh! ce n'était plus la folle des anciens jours. Toute sa raison
brillait maintenant dans ses regards.

Arrivée & Ia hauteur de Mlle de Kermor, elle s'inclina profondé-
ment devant elle.

Alain ¢t Yvonne Blohic se tenaient debout sur le seuil de la porte.

Mme de Gunka jetait autour del’e des regards ctiurés! Toute
issue lui était fermée, toute retraite dtait impossible.

Ktfondrée sur elle-méme, la téte basse, elle attendait les coups
qui allaient lui étre portés.

Apres avoir salué Berthe de Kermor, Madeleine Bingler lui
adressa la parole.

Sa voix était singulierement claire et vibrante.

—DMademoiselle, dit-elle, en espagant ses mots, je vous dois
toutes mes excuses: Japporte chez vous et les votres le trouble et
P'émoi, mais je n’ai pas hésité, car Picuvre que jaccomplis est une
«wavre de justice !

—Purlez ! répondit Mlle de Kermor, dominée par l'ascendant
moral de la nouvelle venue, parlez! tous ici, nous vous éeoutons.

A cet instant, Mme de Gunka tenta un effort et essaya d’inter-
venir.

—Mais ne voyez-vous pas (ue cette lille est folle, s'éeria-t-elle, et
qu'elle ne vient ici que pour vous cffrayer tous ?

Lo jeune fille releva fierement ta téte.

—Folle! oui! je I'ai été. La douleur, le désespoir avaient fait de
moi une pauvre insensée. Mais cette pauvre eréature, qui n’avait
plus de raison, dtait cencore, parait-il, une cnnemie bien terrible,
puisque Pon a tenté de Passassiner !

—L'agsassiner ! répétirent en écho Philémon ¢t Mme Chaudenay.

—Oui! Tassassiner ! continua d'anc voix plus forte Mlle Bingler.

Et, étendant la main, désignant du doigt la baronne, elle ajouta :

— I8t vous savez qui? nest-ce pas, a tenté de m’assassiner ?

Mme de Gunka, an prix d’un supréme cttort, releva la téte.

—Je ne sais récllement, fit-clle d’une voix sitHante, comment on
peut préter attention aux rvadotages d’une insensée que M. Mauroy
a introduite ici dans le but de m'dtre personnellement hostile.
Ma place n’est plus ici, je me retire.

5t se levant, d’un pas chancelant, elle se dirigea vers la porte.

—Restez, ordonna Madeleine Bingler, aussi bien ceux qui
in‘accompaguent ne vous laisseraient pas partir,

Puis, s'adressant de nouveau & Berthe -

—Mademoiselle, reprit-elle cncore, je vous ai dit que j'étais
venue ici pour une «cuvre de justiee eb je vais vous le prouver. Ln
fenmme qui est 13, qui s'est introduite sous votre toit, est une eréa-
tare infime! Ce que vous aimez par-dessus tout, Mademoiselle,
c'est votre patrie! Eh bient la femme qui est 13, c’est une espionne
allemande !

—Clest faux ! s'deria Mme de Giunka ('une voix étranglée! cest
faux!

—Et c'est paree qu'elle a vu que, dans l'un de mes instants tu-
cides, ¢’est parce qu'elle a va que je Pavais reconnue ici, 'été dernier,
quelle a tenté de me faire assassiner.

A cet instant, au milieu du salon, on entendit la voix de Flavien
Mauroy.

—Jaflirme, dit-il, que Mlle Madcleine Bingler a dit la vérité,

—Ce n'est pas tout, reprit Madeleine, je dois vous fournir
dPautres preuves. .. Je les tiens. .. Jétals fiancée & un jeune officier
de marine, un ami d’enfance.

Un jour, je cessal de le voir. Cette femme s'était fait aimer de
hui. .. il w’abandonnait pourelle. .. Oh ! je ne me plaindrais pas, je ne
songerais pas & me plaindve, si cetbe erdature I'avait aimé! Mais
elle avait un but.

Henri de Germont était chargé d'un travail spéeial sur la défensc
de nos cotes. Bt V'espionne ne sattachait & lui... que pour lui
voler les plans de nos forts... Une nuit. .. le malheurcux s'éveil-
la... dans son cabinet de travail, il avait ccu entendre un bruit
fartif... il ne s'était pas trompé. .. Vespionne était 1d. .. ealquant
le plan du fort de la Varde. ..

Et savancant jusqu'aupres de Mme de Clunka:

—0Osez done dire encore que je mens! fit-clle :
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La baronne, pour eacher sa honte, s’était plongé la téte dans
I'un des coussins du canapé.

Madeleine Bingler reprit encore :

—Henri de Germont avait eédé & un instant de folie, ear cette
créature est de la nature des serpents, elle fascine. 1l ne put survivre
& sa honte.  Involontairement, il est vrat, il avait trahi son pays.
Le fait n’en demeurait pas moins éerasant. Uu jour, il se baigna,
aux pieds de ce fort de la Varde; tant qu'il eut des forees, il gagna
la haute mer... puis... onue le revit plus... Et quelques jours
plus tard je recevais cette lettre.

Et dépliant un papier quclle tenait dans la main, Mlle Bingler,
JQ’une voix ou tremblaient des larmes, lut ce yui suit:

“ Madeleine,

“Quand vous recevrez ceci, je me serai puni volontairement: je
serai mort. Je vous ai trompée, et en méme temps, j'ai trahi mon
pays!

“Je vous ai abandonnée pour une créuture infiume, une espionne
allemande que j’ai surprise volant des plans confiés & mon honneur
de soldat! Cette femmne, ce monstre, se nomme, ou se fait appeler:
la baronne de Gunka. Oh! Madeleine! Vous &tes cructlement
vengée! A vous que j'ai outragée et méeconnue, & vous ma deraicre
pensée. Ouabliez-moi ! Soyez heureuse et pardonnez &

“l{enri de Germont.”

Un silence de mort avait suivi cette lecture.

—Hé bien ! reprit encore Mlle Bingler, jai pardonné. .. i luiet. ..
Jul oublié. .. A la suite de cette horrible catastrophe, jui été folle. ..
jerrais & travers le pays... et lorsque je pouvais w’échapper,
jaccourais an fort de la Varde, et I, du haut des rochers, je
contemplais la mer qui m'avait pris eclui que jaimais. Un jour, je
reconnus cebte femme. Oh!¢’était bien clle. .. j'en était stire. Alors. .
Je retrouvai sa trace, jo m’attachai & ses pas. Elle aussi, (instinct,
w’avait devinéde. Et vous devez vous souveniv de ses terreurs, de

ses angoisses, Clest alors gu'elle résolnd de se débarrasser de moi,
Ce devait ¢tre chose facile. .. frapper une malheurcuse folle sans
défense. Bt un homme payd par cette ferame me précipita dins la
mer, du haut des rochers du tord de Ia Varde. Mais Dieu veillait
sur Ia panvre erdatare ! Bt il permib qu'un éfre géndrenx marrachit
a Paftreuse mort qui m’était destinde,

Madelzine Bingler <'était vetournée et clle était venue prendre
par la main Flivien Mauroy.

—Clest & tui que je dois la vie, dit-clle, je la lui dois deux fois
Car cest & son afleetion si tendre, si dévoude, gte je dois davoir
recouvrd la raison.

Flavien pile comme un wort, regardait anxicusement Made-
letne. .. il attendait encore une autre parole.

—Oui, continna-t-clle, sans vetirer sa main, grace & i, .. Jai
oublié! Grice alui. .. j'ai foi dans une vie nouvelle, e crois enlui,
Je ne songe plus au passé! Je ne regarde plus que Favenir. ..
¢oté de lul.

Mme de Gunka ne pouvait demeurer Jongtemps sous e coup de
I'accablement qui Vavait derasée. Liimpudenee et Taudace de cette
créature ne lai faisaient jumais defaut,

Jusque-1a, ni Berthe, ni Ponele Philémon, i tante Elvira navaient
prononceé une parole,

Pouvait-clle espiver de lear faive encore prendre le change !

—Eht. .. séeria la bronne en delatant d'unorive aussi faux que
bruyant! Eh! mais! ¢’est excessivement intéressant ectte petite
seene. M. Flavien Mauroy est véellement tres henvenx de venir se
Faire adresser iel des déelarations dauonr ineandeseentes. .. Quant
A toute cetbe fable, inventée & plaisir, je ne sais dans quel but. ..

_ Jenai pas bsoin de vous dire, mon cher Monsieur Chandenay . ..
Des serviteurs, des amis m’avaient recucillie et me soignaient. Mais,

Tout en palant, clle s'était levée ot s'était rapprochde de Ponele
de Berthe.

La baronne, dans son émoi, n'avait point remarqud que Philémon
était devenu, depuis quelques instants, exeessivement vouge.

Le brave homme soutilait comme un phogue.

(A swieve)

Une Recette par Semaine
FOURKURES

Ou prend du son de seigle, on le met
dans un pot de terre ou de fer, puis on
fait cloufler jusqu'a ce que le pot soit
assez chaud pour gmon ne puisse le
prendre avee les dofgts.

A l'aide d'une cnilitre, on répand le
son chauffé sur la fourrurc et on la
frotte avee, puis on bat ou on bresse
avec un: brogse molle jusqu’a ce que

LA Soctier Arrisriour CANADIENNES
Par ce tempsd’entrepriss d oubrauce, sous |
tous prétextes, bons ou mauvais, il faut s~:|
féliviter quand quelyue chose de sivienx, dn
palpable pour lss plus prévenus, vient sol.
liciter votre bienveillante attention, i

la Sociéteé Avtistique Canaddienne qui, par

le bt vise, tes movens dlaction, 1o syatéme
employd, la qualite des pr motcurs et T
yuantitd des adhdésions anportées, est hi(m'
digue d’attiver Uattention de lous,

Ll est consolent de ponvoir faive cetie dé-
claration i la fice du monde sans crainle

Parmi ces vavres citons cn premicre ligne ‘
|
!

R

D~

sultat de la Grippe.

Liveraipi, N Bn., CaN,, Oct. 1893, (11}
THy o 5 ons, mivmcre en B grippe, qni i lalsaa e
L,

Résultat d’un
Rhume Négligé.
LES POUMONS ATTAQUES,

Que les Médecins n'ont pas réussi a soulager,
Guéris en prenant

Le Pectoral-Cerise

“,Favais contracté un fort rhume qui se
portic aux pmnons «:r.' conyne on farid en
pareil eas, Je Pavais néglice pensant qu il
S'en wait comme il était venu; mais je tron-
vl apres quelque temps que le plus petit
eliort me fusint soutfris. Alors .

Je Consultai un Docteur

qui tronvii, en examinant mes ponmons, que
G partie supérieuare ganche était fortement
affectée, 1 me donua de o meédecine que
je pris snivant Pordonnanee, mais elie he
semblait me faive ancim bien. Henvense.
ment 1l miarvivi de live dans A Imaach
A'Ayer, les effets quiaviit  produit sur
a'antres 1o Peeloral-Cerise d”Ayer el Jereso-
s d'en faire Yessar. Aprés en avowr pris
quelques doses, je me trouvii soulagd et
avant d'averr fini la houteille, j'étais guert,

—A. LEFLAR. horloger, Onmgeville, Ont.

Le Pectoral-Gerise d’Ayer

La plus haute Récompense a V’Expo-
sition Colombienns.

Les Pilules d'Ager gudrissent |'lndigestion.

toutes les parties du son soientenlevées

1A fourrure devient ainsi brillante |
il arriveo méme que la fourrure blanche
devienne comme neuvo.

B. b S,

LA CONSOMPTION GUERIE.

Ua vicwx médoein retivd, ayant ecen '
"missionunaire des Indes Orvientales ln formnle
»d'un remede simple ¢t végélal pour luguérison
rrapide et pormanente de la Consomption, la
Bronchite, fe Cataerhie, P Asthime cb tontes Yes
Allvetions des Poumons et de In Gorge, et qui
cuéril radicalement v Débilité Nerveuse et
toules les Maladics Nerveuses, aprés avoir
| tpronve ses remarguables cifets curidifs dans
i des milliers de cas, lronve que ¢'est on devoir
:de le fajre connaitre aux malwdes,  Poussé par
i e désir de soulager les soutlrances de huma-
D pilé. jlenverrai gratis i cenx qui le desirent,
eette recette en Allemand, Franeais ou Anglais,
"avecinsiractions pour la prepareret Vemployer.
| Envoyer par la poste wn timbre et vofre adves-
vse, Mentionner ec journal,
W. AL Noves, 820 Powers® Block,
fochester, N, Y,

Dans un train de chemin de fer
d’une lentcur indicible, comme qui
dirait d'un train d'intérét local :

T2 contréleur.— V ous voyagez avee
un billet & demi-tarif. Vous n’étes plus
un enfant, cependant.

Lo voyageur.—Parfaitement, mais
| jo Uétais encore, quand jal pris le train.
1 4

l #* -
H % %

' En cour d'assises.

—Accusé, vous avez déji subi huit
condamnations pour meurtre, fausse
monnaie, vols qualifiés.

—Mou président, tout ¢a, c’est des
vicilles choges; faites comme moi,
oubliez ¢a!

y

gue quclque note lissonante ne vienne nons
démentir.

Chaque gemaine, chaque jour n éae, ap-
porte une pitce i Vaditice commencd par Ly
courageuse initiative de nos concitoyens.

Balandard, en desecendant du train,
tombe cur le quai de L gare.  Lies e
ployés s'empressent. de le velever. L'an
deux lui demande:

— Nous n'aver pas de mal g

It Balandard en se frottunt les
reing :

—Non, non, je n’ai qu'ane vidise,

*

Copié sur les murs do la Roguetts
* Licureuses mouches ! quo jenvic
votro sort, on ne vous empéche pas de’
voler, vous !...” '
Podtique nature!

*
%k

A table d'hote. I'n gros Monsiear
g'adressant & sa voigine :

—Je vous demande pardon, mais je
suis un peu myope. litee que jai
bien mangé de tout !

to cllo n'eut plus de
it plug voir personng et
blea, Nous avons eu es
ts clte devint pite, Alorsen
a e Ponique Nervanx du Péra
Koenig,  Aprés enaveir fait nsage, un chungement
Ponr e mienx Sopden et s mere deving rds grasse,
valuppetitvornee quielle avit, et devint pacfuitement
Vi, News svons tons remsereidy, Dien de nous
avoir euvoyd lv Tonigue,

MARY L. DALY,

MARIAPOLIS, AN, Sept.,, 1893,
l\_’n're garcon qui etait dpiteptiqua it guerl pae
trois bouteillesdn Tomgite Nervent da ére Koeunlg,

AT ARRINEO,

Tn Livre Precleux sur les
Maladics Népveuden dtpuo
houteillo ¢chantillon, & nime
ae. Joa maludes fanvres ro-
ne grutis,
4 ‘phed par le Rév, Iére Koenig,
e, 0o, sdepuiy 1876 ¢t vst mainteosng
sa direction par la

KOENIG MED, C0., Chicago, Il

Chez tous Pharmncicny, a 81 laboutelllo
on G pour S3.00,

ACGENTS
E. McGALE 2123 ruc Notre-Dame, Montréal,
LAROCHE & CIE, - ~ Québec.

On donnait Vautre jour une repré-
sentation de Cartouche & N... (dépar-
tement de la Scino Inféricure).

['atliche portait :

* Les roles de voleurs scront rem-

_plis par des amateurs de lu ville.”

TRIO DE PROVERBEES

Il est bon d’avoir des amis partout,. .
X

Rien n'est si beau «que co qui plait,
x

10’y a pas de régles sans exceptions.

SaNcio Panea

*
» £
CONVEESATION FALPITANTE ET TOGTE
nE sroer !t
—'e quejen pense T Vous e faites
pitié, mon ami ! Quelle opinion vou-

“dricz-vous avoir sur une femme qu'on

rencontre deux foig de suite avee le
méme chapean 1
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QUEEN'S THEATRE. .

COMEDIE DE MONTREAL

Toute cette msemanine

LE GRAND SUCOES ANGLALS

Ihe Guv’nor

Lo CEHES WYNDITANM

Le grand succes de rire du siecle

Aussi ree NpAgement spée inl de la grande in-
vention d'Edison,

LE CINEMATOSCOPE

Nouvellos vues,  Gravares dlonnantes

Spicialement pour les dames ¢f los enfants!
Matinées Mardi, Jeudi ¢t Samedi.

PRIX : 15¢, 25¢ et 35¢.

Burean des billets tonjours ouvert,

Sparrow & Jacobs ... Prop. Gérants
PRINX !
Matinée & Semaine ecommeneant le lundi.

18 JANVIEBR
Apres-midi et soir

LIS GRAND MELODRA

- When
London
Sleeps

M

ot

I}
:

|

Pas plus i
haut.

;

i

i
Solr, . . .
JAMES 11 WALLICK.
Siéges | ! *
Réservés:, _

{
].OC . ﬂur?uu (1411,4 billcts]uu'l‘l.é(tlrc Olll‘
vert de 9 beares du matin i 10
extra. | yeures dv, soir.

SIMPLE CONSEIL

Pour se fuire un chapeau, voild 4 uelle
axtrémité a été réduito une dame do notre
copnaissance dont le mari dépense tout ¢
qw’il gagne en fétant la dive houteille.

Un congeil, Madame - engugez votre mari
i vendre une visite, une seule, i I' iTospice
Auclaiv ; il y demandera Me ). H. Chasles.
11 peut cgalement se vendre chez le De Syl-
vestre, 1125 rue S¢Deoiy, ou chey. 1 De Le-
tourneau, 8% rue Cadieux.

En chomin de fer :

_Un paysan gappréte & ailumer sa
plpe.

—Voulez-vous un cigare ! interroge
un voyageur auquel répurvm- Podeur
de culot.

—Ben i¢ merci;, monsicur... dit le
paysan aprcs Pavoir mis dans sa poche.
Je le fumerai dimanche ?

ECHECS
PROBLEME No 94
'ar W, A, CLARK
NOIRS

;//a/ ﬁ)
/ ,,/ |

BLANOS

Les blancs jonent et font mal en deux coups.

SOLUTION DU PROBLEME No 92
BLancs Noirs
l D6 R 1--C prcnd ab
—I' 1 ¢ (échee) 2. - U n'importe leguel
.i -+ Cxuivant le coup 3 — Jichec ot mat

Ont trouvé la solution du Probléme No 91.

MM G RO Wilkins, A, Barbier, (Montréal);
Asselin (Worcester, Maus);

0. Gill (lemc)
AL Labouret, k. Guignard (Nouvelle Orldans).

Jeux d’HEsprit

Probléme No 1
SIN ANAGRAMMES

1 -- De Heue, n'y aarbre, — Un écrivain.

2 Aumerd l'agréahledésir.— Une fabuliste,
3 Dularge, va, tourne, - Un soldat.

) I(enw n'iv de coulenr, — U'ne actrice.

&-- Reve, I'nne dort. — Un architecto,

} l.‘:’nm. gare la solne. - Un anteur.

X
Probléme No 7.
PROBLEEMYE CRIFFRE

e B2 S 2HBIT05 - 85 - X2 — 2= 0813 —
535 W8S SAITIUVS —
X
Probléme No 7
PROBLIEME POINTE
Jopooowd g mopes @ cL q..
m.j....al....
X

Probléme No 7
MOT DISTORIQU K

A qui a été appliquée cette phirase de Pytba-
gore, ¢l par qui a-t.elle 61¢ prononcée :

“ Al profere les Muses aur Sirenes,”

X
Probléme No 75
REBUS

g .'hTF.
' ( : vineg

‘ CPvodnge

Adresser
HILIDOR.

les solutions des Problémes o

]

Solutlons des Problemes
DE 61 A 65
No 6/

Mezorai raconto quo Ludovic Sforee dit le
More, fut saisi d'une telle (raycur, la veille de
son supplice, que sa barbo ot scs cheveuy. qui
étaient d'un noir de jais, devinrent Qun blane
argoenté ; c'ost an poinl. que les géoliers sima.
wineront avoir allaire i un antre prisonnier,

Suivani Gibbon, Thomas Morus oflrit leméme
phénomene, lowqu on lui sigaifia son arvet de
mort.

Les eheveux blonds de la roine Marie An-
toinette blanchirenl ¢n ure nuit.

No 62

Co vers est. de Lemierre; il s¢ (rouve dans ]c
poéme du Conmerce. Rivarol 'mvail appelé
plaisamment un vers solitaire. ¢ versest, en
ctlet, resté scul du poeme. Aussi, Lemicrre,
dont Ia modostie était e moindredefaut, allil:
il répétant partoui, avee une naive vanité,

wil avail fatt de son corvear le plusbeaa vers

u gi¢cle,

No 13
Image — Magic
No 6}
Enéide — Virgile — Audes
No 63

On réussit souvent mieux dans la sociéte par
ses défauts que par sex qualités,

Ont trouvé les solutions des problémes
de 5l @ 55,

Ont trouve Hsolutions: MM. G, I, Wilkins,
A. Barbier (Montréa® : 1T Assclin (\¥ orcester,
Mass); A, Labourct, k. Guignard (Nouvelle
Orléans)

Onttrouvé? solutions: M, O'Neil (Monivéal).

SI VOUS TOUSSE?Z

Si vous toussez, prenez le Baume Rhumal,
il guérit quand les autres remides wappor-
tent aucun soulagement. C’est un veal tré-
sor pour ceux qui emploient-

Deux piles voyous — laideur pro-
forsionnelle — regardaient une afliche,
disant :

“Caniche noir perdu, 100 francs de
récompense.”

L'un alors parlant a l'autre :

—Tu devrais y porter celui que neus
avons volé hier.

—DMais il est blanc.

—Tu dirais que c’est le chagrin !

%

Entre gargons d’hotel :

—Ainsi il y a chez vous?

—Deux cent trente chambres.

—Tant que ¢a ?

—Ni plus, ni moins.

— [l doit en falloir du persounnel la
dedans ?

—E¢t des punaises, donc !

***

Cri du caeur bureaucratique.

Camusar regoit une lettre :

—Ah| guel malheur... cette pauvre
tante qui était si bonne, enlevée si
rapidement 1...

(Changemert de ton.)

—Eafin, ¢a me fera toujours un jour
de congé!

*
* *

Nos domestiques peints par eux-
mémes.

Madame, aprés avoir posé ses condi
tions & la nouvelle fenme de chambre:

—Je dois vous prévenir, ma fille,
1 que ncus passons tous les ans quatre
mois en province.

—Dans une ville de garnison |

—Non, en pleme campagne.

— Alors, il n’y a rien de fait !

Petite Correspondance

Mrs B, de I".: dss ; Lab ; G. Aur: 1. .
—Mes meilleurs souhaits dc prospérité pour
Pannée qui commence.

Un lecteur acharné du Savgni.—Merci
pour le rédacteur de cette partie du journal.
Mais les autres? Lofin, i chacun suivant
son goiit, mais... *‘pous ne nuviguons pas
dans les mémes sphires intellectuelles. ”

CADEMIE

DE MUSIQUE
Sparrow & Jacobs....... Localaires et Gérants
Une semaive commmen-
cint. le lundi, l8 JA“VI ER
AVEC—

MATINEES MERCREDI ET SAMEDI

The

Prisoner %

!

|

! 1)25
of s
| Zenda )

LE GRAND SUCCER DU LYCEUM
THEATRE DE NEW.YORK.

Griovde Compagnie! Sernex élabordes !

Prix le soir s 25¢, 50¢, 75¢ et $iL.
Prix Matindes : 25¢ ¢t 50¢, Pas plus cher,

Sicges maintenant en vente, Telephone 3048,

PHARMAGIE DANIEL

1564 Rue Notre-Dame

Pecste Pabais do Justice

PRESCRIPTIONSUNESPECIALITE
Médecines Brevetées

Franeaisez, Anglaises, Amérienines ot Canadiennes

Parfums et Articles de Toilette, un choix ...

Fes Dimanebes et Fores ;% heares aom, &1 henre pang,
=1F henres @6 henres o

Tél. Bell 2269 \ Eq)D F. G. DANIEL
97 §
CLEANSING

N, USE
TEABERRY'
= TEETM

s ZOPESA: CHEMICAL-(0- TorRONTO |

ABONNEZ-VOUS AU JOURNAL

Lo Nondo

LE MEILLEUR

Journal & Nouvelles et

. . . aux Beaux Feuilletons

|Le mieux renseigné sur toutes

les questions d’actua,llté e e e

PRIX DE L'ABONNEMENT;

Edition Helidonaduiye
Unan.,......
Six mois,....

Bdition Quotidicaar
Cnan ........... S2oon
Sixmois.. . ... (WED

M cents
25 cents

“LE MONDE” g'adresse & toutes les
clagsses bien pensantes, et en raison do la
aupériorité de s clienttle de lecteurs, il est

Un Medinm d&’Annonce hors ligne

BUREAUX ET ATELIERS :

NO 75 RUE ST-JACQUES
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PORTRAIT DE

MR FABRE

Pour Encadrer - Grandeur 12 x 15

IMPRIME SUR PAPIER DE LUXE |

En vente dans tons les dépits de journaux
au prix incroyable de

seulement ) (S seulement

P

2

PAR LA MALLE, 3 CENTINS.-

g S S SN

POIRIER, BESSETTE & CIE,

516 RUE CRAIG, MONTREAL.

Nouvelle edition du ...

===-——JEU DE POKER

—PRIX, 10 CENTINS—

La premiére édition étant épuisée, les éditeurs ont résolu d’en publicr une édjition popu.
laire, lc format, 1e papier ¢t )Ja rcliure restant semblables & ceux de la premiére ¢dition.

Adressez :

“LE SAMEDI”, 516 Rue Craig, MoNTREAL

Concerning

Newspaper Advertising

CANADIAN
ADVERTISING AGENCY
JONN 1. SUTLLIFFE

Evnropea,
60 Watling St., London, Eryg,
5 Rue Do La Bonrse, Paris,
Franco

Consult

o5 Ao

26 Kiny , Toronte, Can,
Carter Bldg., Boston,

Ldiot, mais nature.

—Quel est donc ce cavalier qui,
tous les jours, & la méme heure, monte
toutseul Pavenue de Grammont}

—3S8eul? Je ne le vois jamais seul.

—Par exemple !

—DMais non, il est toujours avec
son cheval !

Casse téte Chinois du * Samedi ”

— Solution du Probléme No 60

Oat trouvé la_solution juste : Mile Nelly McK
Rose Payant, Mlle M Roy, Thom Radalphe Cre
M Lefehvre (Montréal), 1M Charron (Chambly Bassin,
wué), Alired Bonchard (Lévis, Qué), Moize Potvin,
Central Falls, B 1), Alfred Grégoire, Peter Bennack
Cohoes, N Y), Mme J S Aubin (Lowel), Mass), Julins
Hickory, Henri Desnoyers (Waittield, Vi)

Le tirage awt sort @ fail, sortir les noms de D M e-

Les cing personnes dont les noms précddent ont le
i tre un abonnement de trois mois an jonrnal,
50 centing en argent, on une magnitique Epinglette pour

homme o dume. Nous les prions de nous informer au

febvre, 20 Carré Victoria, I R Crevier, 46 Bervi, Mlle M | plus t0t du choix qu'elles nuront fait.

The Promotive of Arts Association

(LIMITED.)

Incorporde par Lettres Patentes du Gonverne.
ment Féderal le 7 Octobre 1895,

1687 RUE NOTRE-DAME. - - - - MONTREAL

“Cet age est sang pitié !” |

X... prétend gqu'il faut constamment
tenir en éveil lesorit des enfants,
Aussi, du matin au soir il persdcute
gon petit gar¢on de questions sur Ihis-
toire, lorthographe, le caleul, cte.

Hier, ¢'était le jour de Vhistoire

naturelle. ULls'te des prix a c:mque tirage ordinaire :
1 n Prix Capital de v valeur de oo L1000 60
—Toto! Un Pris de b vadearde. ... p TR
—Pap:\" U Peixde b valewr de 0L LA AR
Yael Panimai s ey Deux Prixode Ja valenr de 250 chacnn. 100 0
—Quel est donc Panimai qui fait : (ltlinq ;"rix dlu ll-l \';\llc:m'd‘e £ ‘ 100 o0
¢ hi- t- ” uit Prix de Ja valenr de St chaean RURLY]
hl,han, It Ill)J.l,I . L Prente Pric de ko valear o $3chaeun. 150 00
I’enfant, qui entend co cri pour ia ('clll‘t'ilmll:llll(! Prix de I vadeur de $2
i M " ArE 9o CIGCHBIN .. S00 00
premlere fOIB, r(’:_".)l‘(le son I)Cle avece Cing conts s de T valenr de $1
stupeur et conclut : U - MO (0
—Mais c'est toi papa! :
* PRIX APPROXIMATIFS .
* * 100 pris ¢tant 3 numdros avant et
Au Tribunal correctionnel : numéros apris celui du Prix Capi-
. N N 1, de la vadenr de $1 chneun... . SHW
Le pl‘éSldellt, d’un ton SéVcl‘(’, au |10 prix ¢tant 30 nunu\]ms t‘n':ml et
: . numéros apres eelui du prix do
prévenu . .. R ., 2400, do la valenr de Stochacun... 100 o0
—Pour cette fois, vous étes acquitté, | 199 numdros terminant par les deux
! 1 ! JHI hifl !
H . v 3 , ménes derniers chiffres que te nus
malg vous savez, je no veux plus vous mero du Pefx Capital, de Ta valewe
revolr ict... de R elienn oo FLLTE UL
. M numéros terminant pae les doux
Le prévenu, avec reconnaissanee : nn“ulc.; deriers n-hill'nim ue lo]nu-
—_— 1 1de i ral e wméro du priv de 200, de la valeur
\lercl, mon présulmt, Je dirai e deSlhehpenn ..o oo, MY o

aux gendarmes ! Tirage tons les vendredi, & midi.

Paxinx du Billet, - - 100

On demando des agentg,
Videurs raclictées sans escomple.

#
* ¥

Les emburras de la paternité.

—Pups, pourquoi Lonis X VI sest-
il Jaissé guillotiner, puisqu'il avait le
droit de grice §

Axiome bizarre d’'un homme certai-
nement peu illusionné

 La paresse est la mére de tous les
vices.”

J’i1 cependant connu des tilous rude-
ment actifs.

A. MONGEAU

No 42 RUun ST-LAURENT
{Iintre les Rues Craig ct Vitré.)

 x
A la ménagerie.

|  Un bourgeois important, ventru,

jorné de lunettes en or.
— Pardon, monsieur,

seignement. .. A quel

deviennentils blancsd...

N
A

.,{\;“
t

A

un petit ren-

dge les ours

I.A. g
Socisté Artistique Canadienne

210 RUE ST-LAURENT

—r——— OB ¢

PROCHAIN TIRAGE

27 Janvier '97
BILLETS ENTIERS, 10 CENTS

[ L {4

Examen gratis do la vue par un opli-
cicn spécinliste.

T s

VS T/

v ard

ZEZ

Le Numéro
do
do

PSS 0 gagné le prix de $1 ,OOO,
15,901 do 400.
76602 do 150.

DISTRIBUTION '

mo

13 JANVIER

4>+ -

N.B.—Les tirages ont lieu au Monument
National, rue St-Laurent, a 1) heure de
V'apres-midi. Le public est invité. Admis-
sion gratuite.
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LA FINE CHAMPACNE, LA CHAMPACNE R. V. B.

*Curling Cigar, ” fait A la main valart 10¢ pour Se,.

PETIT DUC,

Jan 98

Nouvelles ¢t Magnifiques Primes

DU “SAMEDI”

Teut ancien abonné qui venouvellera son abonnement. av SAMEDI, pour (6 mois ou
an e payant dtioviiee s ot nouvel nhonné a SAMEDC gui paicrin un an on 6 mois
abonnement dvance, anront droil grataitement ¢t franco, sur leur demande, dins
toul le Canada et Jes Ktds-Unis & une des deux primes snivantes ;

1lo—Napoléon’ler et son fils le Roi de Rome

magnitigue chromo-lithographic, de 21 x 33, euvre d'un jeune avtiste candicn de 21
ans, Me .\, K. Charron,

20—Le Fils de ’Assassin

U b valome in-16 do (00 pages.

A lons po<aehetenrs an mners, s envoi de la somme de 25 Centins, nous alres-
serons, egilement e, Napoléon ler et son fils le Rol de Rome.

POIRIER, BESSETTE & GIE, /ropridtaires,
Rue Craig, 516, Montreal.

Casse-téte Chinois du “Samedi” — No 62

INSTRUCTIONS A SUIVKE

Découpee les picces teintécs en noir;: rassemblez-les de maniére & ce quelles forment, par
fuxtaposiTion: LES SRS GOMEZ CHANTANT K1 DANSANT,

Adressez, sous evveloppe ferméie «wvee volre nom ¢t volre adresse, & * Sphinx”, journal
le SAMKED!.

BAooisg Ixmpoxtaznd — ifhern Gonng en primes aux 5 premiéres solutions
thrdes au sort. parmi celles justes de ce Caswe-Tete, qui nous seront parvenuos, au plus tard
le morcred! 27 janvier, A 10 h. du matin, un abonnement du treie mois au journal le SAMEDT

ou uno magnillquoe épinglodto pour homme on ¢amis, i 55z on ATEENT, AU ChOIX Ues Fagnants,

RUSSE
TURC
PRIVE
LECONS DE NATATION

Ouvert depuls 6 hrs A. M. & 10 hre P, X,
Dimanche, 6 hrs A, M. a 10 hrs 4. M,

TBATIN
({4

cc

There’s No Use Wasting Words on

Ripans Tabules

- THEY -
CURE HEADACHE,
DYSPEPSIA,
CONSTIPATION,
HEARTBURN,
DIZZINESS,
BILIOUSNESS.
DRUGGISTS SELL THEM.
... And That's All There is to say.

B ma 47

VIN VIAL

PHOSPHATE DE CHAUX, VIANDE ET QUINA
Tonique puissant pour gudrir:;
Anémie, Chlorose, Phthigie, . . .
. . Epuisement Nerveux
Allmoat Indispinaable dana les Crolssances Lifficiles,
LoNaUPs CONVALESCENCES et tomt état de languenr
cnractérisé par Ja perte e VappCtit ev des forees.
T. VIAL, Chimiste, Lyoxn, France.
Echantilllons gratuits envoyés anx médecins,

GOMME du Dr Adam
Pour le Mal de Dents

En vente partouat,

50 ANS EN USAGE |

{DONNEZ | S|ROP!
X | o |
ENFANTS | D*CODERRE |

e POUR
i
G e N -

2 aLES COnpy,\.  GUERISON
Kc,‘(,@:/--@0 \ ArDTAIMY
‘ ZTLAETERONN, VERIAIRE

T3
4 DB TOUTES
Affections
biiieuses,
Tovneur du
Foie,

Maux de téte, Indigestion, Etourdisse-
ments, et de tous les Malaires causés

ar le Mauvais Fonctionnement de
Estomac. oct, 18--04

Ao AT AT AV R A g L7 A A Ak ..mxmsmm

Fausses dents sans :
" palais. Couronnes en §
or ou en porcelaine )
posées sur de vieilles
> racines, Dentiers
faits d'aprés les pro.
,.)\ cédés les plus nou-
veaux. Dents extrai-
tes sans douleur par
I'électricité et par
" Anesthésie looale,
- chez

AVANT APRES

J. G. A, GENDREAU,
DENTISTE -

Heures de consultations : 9 hr a.m. 46 p.m.
T4l Bell 2818 20 Rue St-Laurent”

2T BT R A TTEITTS,

:
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P LT B

Cigarcttcs
La Fayctic

SONT

Fin DE SieECLE

. ———— ——

ESSAYEZ-LES!

CING Conts

TR RETRIR TN CLANTY
B
[

A
30 pour cent :
COMMISSION

Pour la vente des Billets

de la
' ’1' 4
NPIRTA |
L AYAVIAVE AV [ ] L} [}
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jaie de
Seulpture . .

TR
[~ 54 o g AP

Nouvelle Maniére de Poeer
les Dentiers sans Palals

DENTS POSEES SANS PALAIS
S. A. BROSSEAU, L. D. S.

No? RUE ST-LAURENT, Montrdal

c4:

s i 5

|
|
I

. Wyteaittes Docto cops Doulous por IElsctricits
les

o falt 16 Dentiors A'apras les procsdéa les plus
goyvesux. Dents posées gana Palals et Couronaes
g uts en Or ou eu Porcelaine posées sur de

s Ro2ines. i

t

®
e rr——

3 2 des agents responsables

08 07 500

. PRIX DU BILLET, 10¢ 3
g Tirage tous les Mercredis 13
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